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RESUMO

O presente trabalho tem como objetivo entender o relato da paixao de
Cristo, no Evangelho de Marcos, a partir de uma leitura do Quarto
Cantico do Servo Sofredor em Isafas. A pesquisa fundamenta-se pelo
método bibliografico, diante de autores na tematica biblica. A estrutura
para buscar a finalidade do objetivo estd divida em trés capitulos. No
primeiro capitulo, serd apresentado o contexto em que o livro do
Déutero-Isaias foi formado. No segundo capitulo, sera feito comentarios
de cada versiculo do Quarto Cantico, a partir de autores que trabalham o
texto numa perspectiva histdrica-critica. Por fim, o terceiro capitulo
buscara relacionar o relato da Paixdo de Cristo, no evangelista Marcos,
com temas do Quarto Cantico de Isaias

Palavras-chave: Profeta Isaias. Quarto Cantico do Servo Sofredor.
Evangelho de Marcos. Paixdo de Cristo.
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INTRODUCAO

Os estudos biblicos tiveram um grande avancgo, principalmente a
partir do século XIX. Como resposta aos movimentos renascentistas e
humanistas e, sobretudo, ao iluminismo, tedlogos propuseram novos
métodos para a compreensdo da Biblia. Se o iluminismo criticou a
leitura apenas fideista dos textos sagrados, novas leituras foram
propostas, em destaque para o método histérico-critico, de abordagem
cientifica, para melhor compreender os textos biblicos.

O avango deste novo método aconteceu em dois momentos. O
primeiro, proveniente do ambiente protestante, com destaque para os
estudos exegéticos nos cursos deteologia evangélica, luterana e
calvinista. O segundo se da pela publicacio da enciclica
Providentissimus Deus, publicada em 18 de novembro de 1893, pelo
Papa Ledo XIII. Nela, o papa autoriza as escolas catélicas a aplicarem o
método histérico-critico em estudos e pesquisas de temas biblicos.

Para o cristianismo, os avancos nas pesquisas no Antigo
Testamento possibilitaram uma maior compreensdio do Novo
Testamento, partindo de aspectos teoldgicos, histéricos ou da histéria
das religides contidos nos textos veterotestamentarios. O livro de Isaias
ganha destaque na exegética cristd, justamente por ser o escrito do
Antigo Testamento mais citado entre os autores neotestamentdrios. O
proprio Jesus aplicou a si a profecia de Isaias, conforme o relato de
Lucas (Lc 4,14-22).

E principalmente nas profecias de Isaias que os evangelistas
buscam fundamentar o evento Jesus Cristo para os primeiros cristdos. A
liturgia catolica conserva em sua Tradicdo, nos tempos littirgicos como
Advento e Quaresma, a leitura das profecias de Isaias. Nesse contexto, o
Quarto Cantico do Servo Sofredor (Is 52,13-53,12) estara presente nesse
projeto de pesquisa a ser realizado.

Esse cantico em forma de profecia tem o desenvolvimento tnico
no Primeiro Testamento. Temas como expiacdo dos pecados e remissao
da culpa, ganham aspectos novos em relacdo a outros textos, devido ao
sofrimento do personagem “servo” (podendo ser um individuo ou
grupo), todo o povo serd liberto dos seus pecados e suas consequéncias.
Com isso, surge a pergunta: a quem se refere este texto?

Os aspectos que aparecem de forma tdo singular serdo utilizados
pelos primeiros cristdos para fundamentar o acontecimento de maior
relevancia para fé crista: o mistério da morte e ressurreicao de Jesus. A
pergunta que o eunuco faz ao apéstolo Filipe, ao ler essa profecia, “De
quem diz isso o profeta? De si mesmo ou de alguém?” (cf.At 8,26-39) é
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bastante significativa. A resposta de Filipe indica como os cristdos
acolheram esse texto singular de Isaias.

Dessa forma, o Evangelho, como antincio da Boa Nova da vida,
morte e ressurreicao de Jesus Cristo, também foi compreendido a partir
de elementos presentes no Quarto Cantico do Servo Sofredor. Marcos, o
escrito mais antigo dentre os evangelhos sindticos serviu-se de tradi¢des
ja presentes na comunidade primitiva, principalmente para justificar o
processo da Paixdo de Cristo.

Com isso, o presente trabalho, apresenta a seguinte problematica
a ser respondida: quais os elementos do Quarto Cantico de Isaias
possibilitaram ao evangelista Marcos a reler o evento da paixdo de Jesus
Cristo para a sua comunidade primitiva?

O caminho para responder ao problema proposto, se dara a partir
do Objetivo Geral deste trabalho que é compreender o relato da Paixado
de Cristo do evangelista Marcos, a partir dos elementos biblico-
teoldgicos contidos no Quarto Cantico do Servo Sofredor em Isaias.

Para alcangar o Objetivo Geral, os trés objetivos especificos que
serdo abordados em trés capitulos sdo: analisar o livro do Déutero-Isaias
e sua relacdo com o Quarto Cantico; apresentar o Quarto Cantico a
partir do método historico-critico da leitura biblica; relacionar o relato
da Paixdo de Cristo em Marcos, com os elementos contidos no estudo
critico do Quarto Cantico, como base fundamental para compreender o
entendimento dos primeiros cristdos sobre o processo de morte e
ressurreicdo de Jesus Cristo.

Sendo assim, no primeiro capitulo, serd apresentadoo contexto
em que foi formado o escrito doDéutero-Isaias.A historia de Israel sera
descrita para entender o ambiente de formacdo do livro. O ponto inicial
sera a morte do rei Josias, em 607.a.C. , na qual a independéncia politica
de Jerusalém comeca a ser enfraquecida. O ponto culminante é a
invasdo das tropas babil6nicas em Jerusalém, em 587 a.C., destruindo a
cidade e o Templo.

A queda de Jerusalém ja era profetizada, principalmente, por
Isaias e Jeremias. No exilio da Babilonia, uma parte significativa dos
seus livros proféticos é destinada a consolacdo do povo. A partir do
avanco das tropas do rei persa Ciro na Babil6nia, a esperanca renasce
entre os exilados.

E nesse contexto que é formado o livro do Déutero-Isaias. Um
profeta anénimo, que por razdes histéricas e literdrias foi identificado
como um novo autor. Em particular na sua obra estdo os chamados
Quatro Canticos do Servo.
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Mas é o Quarto Cantico, objeto de pesquisa desse trabalho, que
ganha um cariter mais enigmatico. Aspectos da mensagem aparecem
em consonancia com temas anteriores do Antigo Testamento, como
expiacdo vicaria e sofrimento do justo. Todavia, a grande novidade, e
Unica até entdo, é encontrada na figura do Servo: um individuo, de
forma voluntaria, com sua morte expiatoria, justifica uma multidao.

Outra questdo particular que se desenvolvera é também sobre a
identificacdo do personagem: quem é o Servo? E o povo exilado
(interpretacdo coletiva)? O préprio profeta? Um individuo conhecido
entre os exilados ou anbénimo (interpretacdes individuais)?. Nesta
direcdo, o segundo capitulo se atentara a apresentar um estudo, a partir
do método histérico-critico, do Quarto Cantico.

De acordo com a metodologia dos autores pesquisados, cada
versiculo serd comentado fundamentado nestes exegetas. Na totalidade
do texto, ele possui uma estrutura simples e clara: Deus que fala e um
grupo (= no6s) que narra os acontecimentos. A narrativa é simples,
porém, questdes de quem é o grupo que narra e a identidade do Servo
sdo objetos de comentdrios diversos.

Os comentdrios dos versiculos estardo em duas dire¢des de
pesquisa: autores que utilizam o método historico critico para
compreender o texto em si e comentdrios patristicos que, ja tendo os
Evangelhos como fonte, apontam para Jesus como cumprimento pleno
da profecia do Servo Sofredor.

Tendo essa leitura cristologica do Quarto Cantico, o terceiro
capitulo buscara no Evangelho de Marcos os aspectos do Quarto
Cantico que influenciaram a formacdo do Evangelho, propriamente, a
narrativa da Paixdo de Ciristo.

O terceiro e ultimo capitulo trard como fundamentacéo inicial a
formacdo de um novo género literdrio biblico: Evangelho. Também
serdo entendidos os aspectos principais que classificam os evangelhos
de Mateus, Marcos e Lucas como sinéticos. Como objeto de estudo, o
Evangelho de Marcos sera elucidado a partir de sua formacdo, suas
fontes, temas teologicos e tradicdes presentes.

Esses temas serdo relacionados com a composicdo geral, em
Marcos, com a narrativa da Paixdo de Cristo, na qual ja era
compreendido pela comunidade primitiva que o evento da paixdo de
Jesus foi explicado a luz da mensagem do Quarto Cantico do Servo
Sofredor, juntamente com outras fontes.

Portanto, a partir deste trabalho de conclusdao de curso, busca-se
contribuir para o vasto campo de pesquisa na area biblica. E um campo
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vasto, aberto para entender as interpretacoes feitas até entdo. Ao propor
uma linha de interpretacdo, uma pesquisa realizada jamais pode querer
fechar novas possibilidades. Com isso, o tema da Paixdo de Ciristo,
relacionado com o Quarto Cantico do Servo Sofredor tera relevancia,
pois, sdo aspectos que procuram dar entendimento aos principais
fundamentos da fé crista.
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1 0 ESCRITO DE DEUTERO-ISAIAS E SUA RELACAO COM O
QUARTO CANTICO DO SERVO SOFREDOR

O primeiro capitulo deste trabalho abordara, no livro biblico de
Isaias, o escrito designado Déutero-Isaias, que compreende os capitulos
40 a 55 dessa obra profética. Para isso, os seguintes pontos serao
apresentados: o contexto histérico em que o texto foi redigido; a
descoberta de um novo livro dentro da obra completa de Isaias e sua
estrutura; e, a partir disso, serdo apresentados os géneros literarios; os
destinatarios da mensagem do autor e os temas por ele trabalhados.

Finalizando o primeiro capitulo desse trabalho, a pesquisa se
concentrard no Quarto Cantico do Servo Sofredor (Is 53,13-53,12)
dentro do bloco do Déutero-Isaias (Dt-Is) ou 2° Isaias (Is II). A relacdo
do cantico com a obra em que estd inserido possibilitard uma melhor
compreensdo da mensagem bem como das interpretacdes feitas e suas
respectivas conclusoes.

1.1 O CONTEXTO HISTORICO DO DEUTERO-ISA{AS

O periodo histérico em que se encontra a obra é
aproximadamente o ano de 550 a.C. Os grandes eventos vividos pelo
profeta sdo marcados, especialmente, por dois importantes
acontecimentos para a historia de Israel: um precede ao tempo do
profeta exilico, a destruicao de Jerusalém em 587 a.C.; outro, a ascensao
do governante persa Ciro. O Dt-Is ndo pertence mais a geracao dos
deportados, em 550 a.C, que vieram de Jerusalém e, também, nao
assistiu a queda da Babilénia.'

1.1.1 Antecedentes histéricos da invasao do império babilonico em
Jerusalém

Desde a morte do rei de Juda, Josias, a independéncia politica de
Jerusalém encontrava-se ameacada. A briga politica, em 609 a.C, estava
entre duas forcas: Necdo II, fara6 do Egito e Nabucodonosor, rei do
entdo ascendente império babildnico.

! Este pardgrafo é uma simples sintese do presente capitulo. A devida
fundamentacdo bibliografica das informagdes aqui dispostas consta nos
paragrafos a seguir.



O filho de Josias, Joacaz, é proclamado rei de Jud4.” A regido da
Mesopotamia ja estava nas maos dos babil6onios. Por isso, Necdo II
deporta para o Egito Joacaz, que reinava apenas ha trés meses. Entdo,
Eliacim, irmdo de Joacaz, tendo o nome mudado para Joaquim, torna-se
vassalo do Egito. Esse acontecimento finda a independéncia politica de
Juda’?

O ano de 604 a.C marca a forca da Babilénia. As campanhas de
Nabucodonosor contra o Egito sdo vitoriosas." As tropas babil6nicas
derrotam o exército egipcio, fazendo Joaquim tornar-se vassalo e
tributirio da Babil6nia.® Joaquim tentou se rebelar contra o rei da
Babil6nia, conforme narra o 2° livro dos Reis, mas ndo teve sucesso:
“lahweh mandou contra ele um bando de caldeus, arabeus, moabitas e

amonitas, incitou-os contra Jud4 para destrui-lo”.°

1.1.2 A queda de Jerusalém

A tentativa de rebelido do rei Joaquim é datada no ano de 598
a.C, a mesma data da invasdo babilonica em Jerusalém. Para conter a
revolta, o rei Nabucodonosor “despachou contra Judd os contingentes
babilonios na area, juntamente com bandos de guerrilheiros arameus,
moabitas e amonitas, para que se apoderassem do territério e o
saqueassern”.7

O fim do reinado de Joaquim, apdés a invasdo, é narrado da
seguinte forma: “Joaquim adormeceu com seus pais e Joaquin, seu filho,
reinou em seu lugar”.BJoaquin tinha 18 anos. Cedeu a pressdes do
império e foi deportado com sua familia. Sedecias, tio de Joaquin, foi
investido como governador vassalo pelos babilénios.’

No reinado de Sedecias, precede a queda de Jerusalém uma
tentativa de rebelido, marcada por um patriotismo da comunidade

2 BRIGHT, John. Historia de Israel. Trad. Luiz.A.S.Rossi e Eliane.C.S.Rossi.
2 ed. Sdo Paulo: Paulus, 2003, p. 391.

* BRIGHT, 2003. p. 391.

4 SOTELO, Daniel. Um novo éxodo em Deutero-Isaias. Sio Paulo: Fonte
Editoral, 2011.p. 31.

* LIVERANI, Mario. Para além da Biblia: Histéria antiga de Israel.Trad.
Orlando S. Moreira. 2.ed. Sdo Paulo: Paulus,Loyola,2014.p.232.

6 BIBLIA de Jerusalém. 8.ed. S3o Paulo: Paulus, 2012; 2Reis 24,2,

7 BRIGHT, 2003, p. 393.

8 2Reis 24,6.

® LIVERANI, 2014. p. 233.
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judaita.’® Nesse ano de 588, a reacio da Babildnia foi da seguinte
maneira:

Nabucodonosor, rei da Babil6nia, veio atacar
Jerusalém com todo o seu exército; acampou
diante da cidade e levantou trincheiras ao seu
redor. A cidade ficou citiada, até o décimo
primeiro ano de Sedecias. Mandaram degolar os
filhos de Sedecias, na presenca dele, depois
Nabucodonosor furou os olhos de Sedecias,
algemou-o e o conduziu para Babilénia."

Juntamente com esse episodio, a histéria apresenta a chamada
primeira deportagdo dos judeus para Babilonia. O comandante babilénio
Nabuzarda incendiou a cidade, derrubou as muralhas. Um grupo é
deportado, oficializando o fim do Estado de Juda."

A destruigdo do templo de Jerusalém, juntamente com a ruina de
toda a cidade é narrada no livro de 2Reis:

“Incendiou o Templo de Iahweh, o palacio real e
todas as casas de Jerusalém. E todo o exército
caldeu que acompanhava o comandante da
guarda, destruiu as muralhas que rodeavam

(513
Jerusalém”.

A destruicdo marca dois episédios: o templo é saqueado e
destruido, seus tesouros e os do palacio real da época de Salomdo sdo
levados para Babiloénia; o grupo dos primeiros deportados é
caracterizado pela populacdo urbana, como os nobres da cidade e
trabalhadores com técnicas de ferreiros e artifices.'"* Permanece em
Jerusalém “apenas a populagdo composta principalmente por
camponeses pobres, incapazes de causar qualquer distirbio.”™

" BRIGHT, 2003, p. 396.
"1 2Rs 25,1-2.7.

2 BRIGHT, 2003, p. 397.
3 2Rs 25,9.

14 2Rs, 24, 10-14.

S BRIGHT, 2003, p .397.
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Jerusalém fica vazia, destruida, sem Templo e sem culto. Um
lamento atribuido ao profeta Jeremias narra a sua angustia com a
situacao da cidade:

Que os meus olhos derramem l4dgrimas, noite e
dia, e ndo se tranqiiilizem, porque a virgem, filha
do meu povo, foi ferida com ferimento grave,
com ferida incuravel. Se saio para o campo, eis 0s
feridos pela espada; se entro na cidade, eis as
vitimas da fome; pois até o profeta e o sacerdote
atravessam a terra e ndo compreendem! -
Rejeitaste, deveras, Juda? Por acaso te desgostaste
de Sido? Por que nos feriste de tal modo que ndo
ha cura para n6s? O tempo de cura e eis o pavor!'®

1.1.3 O periodo do exilio e a esperanca de restauracao: atuacao do
Déutero-Isaias

O exilio da Babilonia tornou-se uma linha divisoria para Israel.
Questdes politicas e sociais marcadas do exilio e p6s-exilio formaram
Israel como nagdo. Também se destaca o aspecto religioso, pois, como
afirma Bright, é durante e no pés exilio que nasceu o judaismo."”

O periodo de exilio durou pouco tempo, assim como a ascensao e
declinio do império babilénico, aproximadamente entre os anos 609 a
539. Ndo ha narrativas biblicas de como a comunidade judaica foi
organizada durante o exilio. Todavia, sabe-se que “Israel ndo sobreviveu
a calamidade, mas formando uma nova comunidade das ruinas antiga,
retomou sua vida como povo”.18

A queda do império comeca com a morte de Nabucodonosor, em
562 a.C. A instabilidade politica é acentuada com a alternancia de
poder: em apenas sete anos, o trono foi ocupado por trés diferentes reis:
Amil — Marduk (562 -560), filho de Nabucodonosor; foi substituido
pelo cunhado Neriglisar (560-556); depois de sua morte, seu filho,
Labashi-Marduk assume e logo é destituido."

A alternancia termina com o ultimo rei do império, Nabonides
(556-539), que além de enfrentar discoérdias dentro do seu império,

16 Jr 14,17-19

7 BRIGHT, 2003, p. 411.
8 BRIGHT, 2003, p. 411.
9 BRIGHT, 2003, p. 442.
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externamente surge uma nova forga: os persas, com o conquistador e rei
Ciro.°

A esperanca volta para o sentimento dos exilados. O império
persa, cada vez mais ampliado, contava com uma “estrutura
diversificada, sua maior disponibilidade para utilizar formas de governo

local foram igualmente fatores que levaram a um clima de maior

abertura e liberdade de culto”.?!

Juntamente com a abertura religiosa de Ciro e suas conquistas
territoriais, como o Egito e a Lidia, faz com que, a partir do ano de 546
a.C, a Babil6nia fique s6 politicamente. O poder persa aumenta em
relacdo ao isolado poder de Nabonides, fazendo que “Ciro poderia

toma-la quando quisesse; a tunica dificuldade era escolher o

momento”.*

1.1.3.1 O inicio da atuacdo Déutero-Isaias

O declinio do império babildnico e a ascensdo do rei persa Ciro,
marcam a retomada da esperanca na comunidade dos exilados. E nesse
meio que surge a atuagao profética do Déutero-Isaias.

A atividade do profeta estd situada entre os periodos da
destruicdo de Jerusalém, em 587 a.C até a queda da Babilonia, em 539
a.C. Entdo, “as partes mais evidentes de sua mensagem coincidem com

o fim deste periodo, provavelmente em torno de 550 a.C, ano em que

comecam as campanhas vitorias de Ciro, o persa”.23

O periodo de atuacdo do Déutero — Isaias também é destacado
por Liverani:

Escrevendo na propria época dos acontecimentos
(e uma geracao depois de Jeremias), o Déutero —
Isaias sabia bem que os tempos tinham mudado
com relacdo ao velho paradigma: Babilonia ndo
serd arrasada como Ninive, e Ciro ndo é o furioso
destruidor, mas um rei justo mandado por
Yahweh para uma acdo milagrosamente
pacifica.?

 BRIGHT, 2003, p. 422-423.
“'LIVERANI, 2014, p. 312.
#BRIGHT, 2003, p. 424.
“SOTELO, 2011, p. 30-31.

* LIVERANI, 2014, p. 310.
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Isso fica evidente no texto de Isaias:

Assim diz Iahweh ao seu ungido, a Ciro, que
tomei pela destra, a fim de subjugar a ele as
nacoes e desarmar reis, a fim de abrir portas
diante dele, a fim de que os portdes ndo sejam
fechados. Eu mesmo irei na tua frente e aplainarei
lugares montanhosos, arrebentarei as portas de
bronze, despedacarei as portas de ferro e dar-te-ei
tesouros ocultos e riquezas escondidas, a fim de
que saibas que eu sou Iahweh, aquele que te
chama pelo teu nome, o Deus de Israel.”

No ano de 539, as tropas de Ciro entram na Babil6nia. Esse
acontecimento é destacado pelo profeta:

Desce e assenta-te no po, virgem, filha da
Babil6nia, senta-te no chdo — ja ndo tens trono -,
filha dos caldeus, porque nunca mais te chamardo
meiga e delicada. Toma a m6 e méi a farinha; tira
o teu véu, ergue a cauda da tua veste e descobre
as tuas pernas, atravessa os rios. Apareca a tua
nudez, seja vista a tua vergonha; eu tomo
vinganga de ti ninguém se opora a isto. O nosso
redentor- Iahweh dos Exércitos é o seu nome-, o
Santo de Israel, disse: Senta-te em siléncio,
refugia-te nas trevas, filha dos caldeus, porque
nunca mais tornardo a chamar-te senhora dos
reinos.?

Diante da mensagem do profeta, tem-se, entdo, que “toda a
profecia é denominada pelo pensamento de Deus que vem salvar o seu
povo”.?” O cerne da mensagem do Déutero-Isaias € a salvacdo. Por isso,
Sotelo afirma que “a proclamagdo do Déutero-Isaias muda do juizo para
salvacdo que vai ser cumprida de fato. O Déutero-Isaias €, portanto, um
evangelho, é a alegria manifestada”.?®

Com o contexto histérico apresentado acima, apresentou-se
periodo de atuacdo do chamado Deéutero-Isaias. Portanto, o préximo
ponto a ser trabalhado serd propriamente a compreensao desse bloco

* s, 45, 1-4

* s, 47,1-5.

¥ BRIGHT, 2003, p. 425.
% SOTELO, 2011, p.34.
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dentro do grande livro de Isaias, formado pelos capitulos 40-55. Isso
possibilitard um entendimento melhor da formagdo, estrutura e
mensagem do profeta aqui estudado.

1.2 A DESCOBERTA DO DEUTERO-ISAIAS: UM NOVO LIVRO,
UM NOVO PROFETA

O livro do profeta Isafas estad dividido em 66 capitulos. E o
escrito mais extenso da Biblia. Até o século XVIII afirmava-se ser uma
grande unidade literaria. Compreendia-se que Isaias era o autor do livro,
escrito em uma época apenas. Todavia, com o advento do método
histérico-critico aplicado aos estudos biblicos, essa concepcdao comeca a
mudar.

O ano de 1788 marca essa mudanga. Johann C. Doderlein
apresenta sua teoria que, a partir do capitulo 40 de Isaias, tem-se um
profeta distinto do homénimo do autor, atuando nos tempos do exilio.?
Por isso, “é a partir de agora que se comeca a falar do Déutero-Isaias,

profeta an6nimo do exilio, por muitos considerado o maior profeta e o

melhor poeta de Israel”.*

Iniciada as problematicas que envolve a divisdo do livro do
profeta, outro autor que se destaca é Bernhard Duhm. No ano de 1892,
além de afirmar a hipotese do Déutero-Isaias, Duhm apresenta duas
novas teorias: um terceiro autor, chamado Trito-Isaias assim foi
nomeado para identificar sua autoria a partir do capitulo 56; os canticos
do Servo dentro da obra do Déutero-Isaias foram compostos por outro
autor.*!

Diante das novas questdes apresentadas sobre o livro de Isaias,
houve uma resposta negativa da Igreja Catdlica, por parte da Pontificia
Comissdo Biblica. O principal motivo da negativa era o receio de idéias
modernistas sendo aplicadas aos estudos biblicos. Porém, Stuhlmueller
ressalta que a principal questdo sobre a inspira¢do divina ndo estava
sendo questionada, mas, apenas questdes literdrias e histéricas.**Com

# SICRE DIAZ, Jose Luiz; ALONSO SCHOKEL,Luis, Profetas I: Isaias,
Jeremias. Trad. Anacleto Alvarez.Sdo Paulo: Paulinas, 1988.p. 269.

% SICRE DIAZ ; ALONSO SCHOKEL,1988, p. 270.
3'STUHLMUELLER,Carrol.Déutero-Isaias.In: BROW,Raymond E. et.al
(Org.). Novo Comentario Biblico Sdao Jeronimo: Antigo Testamento.
Trad.Celso Eronides Fernandes. Sdo Paulo: Paulus, 2008, p. 661-662.

¥ STUHLMUELLER,2008.p. 662.
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isso, autores catélicos também passaram a defender a hipotese de
autores variados para o livro de Isaias.

1.2.1 Razdes para divisao

As razdes para a teoria de um outro profeta nos capitulos 40-55
sdo apresentadas por Stuhlmueller, sendo trés principais: historicas,
literdrias e doutrinais.

As  questdes histéricas do  Deéutero-Isaias  abrangem
principalmente os destinatarios. Esses ndo sdo mais os habitantes de

Jerusalém, mas os exilados da Babildnia.**Jerusalém ja havia sido
destruida, conforme apresenta o relato biblico:

“[...] digo a Jerusalém: ‘Tu sera reabitada’, e as
cidades de Juda: ‘Vés sereis reconstruidas, e
reerguerei as ruinas de Jerusalém’. Digo a Ciro:
‘meu pastor’. Ele cumprira toda a minha vontade,
dizendo a Jerusalém: “Tu seras reconstruida’, e ao

Templo: ‘Tu serds restabelecido’.*

Com isso, as profecias sobre a destruicdo de Jerusalém foram
consumadas. Israel estava tomado de esperanca para um futuro glorioso:

Trazei vossa querala, diz Iahweh, apresentai
vossas razoes, diz o rei de Jac6. Tragam-no e
mostrem-nos o que hd de acontecer. Mostrai-nos
as coisas passadas, para que meditemos sobre elas
e conhecamos o seu fim. Ou entdo anunciai-nos o
que estd por vir, mostrai-nos o que ha de vir em
seguida, e saberemos que sois deuses. Ao menos,
fazei algo de bom ou de mau, de modo que
sintamos pavor e respeito!®

Também dentro das razodes histéricas, o Deéutero-Isaias cita a
dinastia davidica apenas uma vez, “transferindo este privilégio a toda a
nacio”*:

Escutai-me e vinde a mim, ouvi-me e vivereis,
Farei convosco uma alianga eterna, assegurando-

% STUHLMUELLER,2008,p. 662.
s 44,26b-2.
*Ts 41,21-23.
¥STUHLMUELLER,2008, p. 662.
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vos as gragas prometidas a Davi. Com efeito, eu o
pus como testemunha aos povos, como regente e
comandante de povos. Assim, tu chamaras por
uma nagdo que ndo conheces, sim, uma nacdo que
ndo te conhece acorrerd a ti, por causa de Tahweh
teu Deus, a busca do Santo de Israel, porque ele te
cobriu de esplendor.

O autor faz uma comparagdo entre os trés estilos literarios que se
encontram no livro do profeta:

O estilo do proto-Isaias havia sido breve, critico e
impetuoso, além de brilhante no uso dos
contrastes e paradoxos; sua pregacao é completa,
com um material autobiogréafico. J& o Déutero-
Isaias e o Trito-Isaias nem sequer revelam seus
nomes. O estilo do Déutero-Isaias é redundante,
expansivo, solene e lirico; o do Trito-Isaias nao
tem originalidade e ndo sabe sustentar as imagens.
Embora tomado de melancolia e frustragdo, o
Trito-Isafas tem algumas visdes do futuro.?’

Sendo Assim, pode-se afirmar que o tom profético do chamado 1°
Isaias (cap. 1-39) sustenta a autoridade da pregacdo do Déutero-Isaias
(cap. 40-55) e do Trito-Isaias (cap. 56-66).

Por fim, as razdes doutrinais que fundamentam a divisao do livro
de Isaias estdo centradas na troca de énfase da mensagem do 1° Isaias
para o Déutero-Isaias. Nos capitulos 1-39 os habitantes de Jerusalém
eram tomados pela confianga, inclinados a mentalidade materialista. Ja
nos capitulos 40-65, o povo no exilio precisa de consolo, ndo de
ameacas, pois estava desencorajado.*

Ha também visdes diferentes sobre as nagoes estrangeiras: “Isaias
olha para as nacOes estrangeiras como alvo da ira divina (Is 10,15), o
Deéutero-Isaias as vé como instrumento para a salvacao de Israel (41,1-
5:45,1-7).%

Portanto, tem-se entdo trés fundamentos (histéricos, literarios e
doutrinais) que possibilitam falar em trés autores diferentes que
compdem a totalidade do livro de Isaias. Tratando propriamente nesse

¥STUHLMUELLER, 2008,p. 662.
¥STUHLMUELLER, 2008, p. 662.
¥STUHLMUELLER, 2008, p. 662.



trabalho sobre o Deéutero-Isaias, serd verificado agora sobre a
possibilidade de tragar aspectos biograficos deste profeta.

1.2.2 E possivel uma biografia do Déutero-Isaias?

O Déutero-Isaias permanece um profeta anénimo. Para Sicre
Diaz, existem pretensas notas biograficas: uns afirmam que ele nasceu
na Babil6nia, iniciando e terminando sua atividade profética; outros
defendem que ele nasceu em Jerusalém, foi um dos exilados e retornou
depois de 538 a.C.; outros afirmam que ele foi um profeta da corte de
Ciro. Apesar desses diferentes pontos bibliograficos, Diaz ressalta que
sdo meras teorias, e que a biografia do 2° Isaias ndo deve ser o ponto de
partida para entender sua mensagem profética.*

O autor apresenta que, os pontos mais seguros de sua biografia
sdo: um profeta entre os exilados da Babilonia e sua atuacdo esta entre
os anos 553 a 539 a.C. época em que comegam as campanhas vitoriosas
do rei persa Ciro. Essa datacdo segura se da devido as mengdes que o
Déutero-Isaias faz sobre Ciro."

Outro autor que vé inconsisténcias em uma pretensa descricao
biogréafica do profeta é Werner H. Schmidt. Para o te6logo, pode-se
apenas inferir alguns pontos, como a sua localizacdo geografica, a
Babilonia, e a época de atuacdo: também em torno do mesmo periodo
citado por Sicre Diaz, entre 550 a 540, portanto, um ano antes da
tomada da capital do império por Ciro.*

A datagdo das atuagdes do profeta faz Schmidt concluir que suas
mensagem sdo proferidas em uma época tardia do exilio, mas, nao
abrangendo a queda da Babil6nia.®*Por isso, afirma-se que sua
mensagem € dirigidas as vitimas da destrui¢do de Jerusalém.

Outro autor que procurou apresentar uma possivel biografia do
Déutero-Isaias é Stuhlmueller. Para ele, o profeta e o Trito-Isaias
“pertencem a uma escola isaidnica do pensamento religioso (Is 8,16).
Eles usam vérias frases-chave ou temas provenientes do primeiro

“SICRE DIAZ, J.L; ALONSO SCHOKEL,L,1988, p. 269.

“SICRE DIAZ, J.L; ALONSO SCHOKEL,L, 1988, p. 269-270

“SCHMIDT, Werner H. Introducdo ao Antigo Testamento. Trad. Annemarie
Hoh. 5 ed. Sao Leopoldo: Sinodal, 1994, p. 251.

“SCHMIDT, 1994, p . 251.
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Isafas”.*Duas palavras utilizadas pelo 2° e 3° Isaias corroboram com
essa ideia: “sinal” e “O Santo de Israel”, utilizadas pelo 1° Isaias.

Tendo apresentado pontos gerais de uma possivel biografia do
Déutero-Isaias, no préximo ponto, sera descrito como esta estruturado
os capitulos 40-55 de Isaias.

1.3A ESTRUTURA DO DEUTERO-ISAIAS

Dentro dos capitulos 40-55, a obra tem inicio com o prélogo — Is
40,1-11- e é finalizada com o epilogo- Is 56,6-13.* A introducéo do 2°
Isaias é comparavel ao inicio de Is 6: ambos com a func¢do de apresentar
o chamado do profeta.*®

A diferenca entre ambos os chamados é destacado por Schmdit.
Para ele, enquanto Is 6 é tomado pé suar visdo do profeta, o Déutero-
Isaias tem audigéio “ouve o que é ainda irreconhecivel na terra”.*’

Dentro do corpo do texto de Isaias 40-55, Sicre Diaz divide em
dois blocos: o primeiro, Is 40-48, com foco na libertacdo do exilio da
Babilonia e a volta a terra prometida, com destaque para o rei Ciro; o
segundo, Is 49-55, tem como centralidade a restauracdo e glorificagcdo
de Jerusalém.

O quadro geral apresentado por Schmidt aponta alguns temas

chaves na estruturacio dos capitulos*:

Capitulo Tema

40 Prélogo. “Visdo de vocagdo (v.1-8,9-11)
Incomparabilidade de Deus. Controvérsias (v.. 12-31)

41.8ss;51 Abrado

44 Derramamento do Espirito (v.1-5). Polémica contra as

imagens (v.9ss)

41;44.24ss;45.1- | Ciro

7

46ss Queda da Babilonia. 47: cantico de zombaria
42;49;50;53 Cantico do servo de Deus

51.9ss “Desperta [..], brago de Javé!” Lamento e resposta de

Deus

“STUHLMUELLER, 2008, p. 663.

“SICRE DIAZ, J.L; ALONSO SCHOKEL,L, 1988, p. 280.
“SCHMIDT,1994, p . 254.

YSCHMIDT, 1994, p. 254.

“SCHMIDT, 1994, p .254.




52.7-10 Cantico escatoldgico da ascensdo ao trono (cf. Sl
47;93;96-99)

54 Alianca de Noé (v.9s)

55 Promessa de Davi (v.3ss). Epilogo
“Meus pensamentos ndo sd0 VOSsOs pensamentos.”

Tendo essa visdo geral da estrutura e temas-chaves do Déutero-
Isaias, serdo apresentados os principais géneros literarios que o profeta
trabalha em sua obra.

1.4 GENEROS LITERARIOS

O Segundo Isaias possui uma variedade de géneros literarios. Por
isso, o autor se destaca por ser um grande profeta, sabendo variar seu
discurso nos diferentes géneros literarios como: oraculo de salvagdo;
controvérsias, discursos e hinos escatolégicos.*

O género oraculo de salvagdo é conhecido no Antigo Testamento:
dirige-se a pessoas que estdo em dificuldade, buscando esperanca. No
Déutero-Isaias, esse género tem uma significativa mudanca: o
destinatario passa a ser a totalidade do povo.”’As duas caracteristicas
principais do oraculo sdo: o povo e suas lamenta¢oes como destinatarios
e a desvinculacdo do culto.

Nas chamadas controvérsias ou polémicas, o profeta atua em
defesa das acusacOes que lhe sdo dirigidas. Ele “defende o direito e a
necessidade de sua pregacdo, atualiza verdades de fé negligenciadas e
esquecidas™'. Essas controvérsias estdo estruturadas com: base do
discurso (acusagdo) e conclusdes finais.

Dentro das controvérsias, o Segundo Isaias utiliza os elementos
da linguagem sapiencial®. Os discursos de sabedorias, qualificados
como filos6ficos, contém, principalmente, a apologia do monoteismo™.

“ STEINMANN, J. O livro da consolacdo de Israel e os profetas da volta do
exilio. Trad. Monjas da Abadia de Nossa Senhora das Gragas. Sdo Paulo:
Paulinas, 1976. p. 205.

SYSCHMIDT, 1994, p. 252.

S'SCHMIDT, 1994, p .252.

2SCHMIDT, 1994, p. 252.

SSTEINMANN, J., 1976, p. 206.
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Quanto aos discursos de tribunal ha uma desvinculacdo cultual.
Seu contetido apresenta duas diferencas: defesa de Javé diante das
acusagdes do povo e o confronto entre Javé e os outros deuses™.

Por fim, tém-se os hinos escatolégicos que “convocam todo
mundo a participar do louvor e do jubilo pela salvagdo concedida por
Deus, no futuro, mas que ja irrompe aqui e agora”>°.

A variedade de géneros literdrios ganha mais importancia no
Déutero-Isaias quando se compreende os principais destinatarios da
mensagem.

1.5 0S DESTINATARIOS DA MENSAGEM

O principal destinatdrio da mensagem do Déutero-Isaias é o povo
exilado na Babilonia. Por volta do ano 550 a.C., surge o rei persa Ciro e
suas conquistas. A possibilidade iminente de uma derrota da Babilonia
reascende a esperanca dos exilados™.

As vitimas do exilio sdo destacadas também por Schmidt como
os principais destinatarios da mensagem profética do Déutero-Isaias. E
o restante da casa de Israel que enfrenta a desesperanca do abandono do
povo por parte de Javé”’.

Com uma mensagem de esperanga, o autor do bloco — capitulos
40-55 - abre mdo do género literdrio mais importante para o profetismo
pré exilio e jugo, o anuncio da desgraca e sua justificativa da dentincia
de culpa.

**SCHMIDT, 1994, p. 253.

SCHMIDT, 1994, p .253.

NAKANOSE, Shigeyuki; PEDRO, Enilda de Paula. Como ler o Segundo
Isaias (40-55): Da semente esmagada brota nova vida. Sdo Paulo: Paulus, 2004.
p. 17.

*” SCHMIDT, 1994. p. 251.
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Por isso, a mensagem do Deéutero-Isaias se dirige aos exilados

para fortalecer a fé do povo. Sdo pessoas que estdo cansadas e

enfraquecidas. Foram saqueadas, perseguidas e oprimidas. Portando, o

profeta busca a meméria do éxodo, relembrando a agdo libertadora de
Javé.>®

Dentro dessa mensagem de esperanga, ha diversos temas que o

Déutero-Isaias trabalha, sempre para os mesmos destinatarios e com o

mesmo objetivo: reascender a esperanca.

1.6. TEMAS DO DEUTERO-ISAIAS

A mensagem de esperanca que o profeta Isaias proclama ao povo
exilado apresenta temas diversos.

1.6.1 Um novo éxodo

O tema faz memoria do primeiro éxodo. Para Stuhlmueller, é o
tema central de toda a obra do Déutero-Isaias, sustentando os capitulos

40-55."No capitulo de Is 43,16ss, fica evidente esse tema.

Assim diz Iahweh, aquele que abre um caminho
pelo mar, uma vereda por meio das &guas
impetuosas, que conduziu para a luta carros e
cavalos, um exército de homens de valor, todos
unidos. Ei-los prostrados, para ndo tornarem a
levantar-se; extinguiram-se, foram apagados
como mecha. Ndo fiqueis a lembrar coisas
passadas, ndo vos preocupeis com acontecimentos
antigos. Eis que farei uma coisa nova, ela ja vem
despontando: ndo a percebeis? Com efeito,
estabelecerei um caminho no deserto, e rios em
lugares ermos.*

Sendo assim, o retorno a Jerusalém, sua reconstrucdo, bem como
do Templo, tornam-se o principal motivo de esperanca do povo.®!

8 NAKANOSE, 2004, p. 17.

% STUHLMUELLER, 2008, p. 663.
s 43,16-19.

$'SCHMIDT, 1994, p. 255.
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1.6.2 Ciro

A memoéria do primeiro éxodo é atualizada através da figura
histérica do rei persa Ciro. O autor considera Ciro como ungindo de
Javé, ao qual conduzira seu povo novamente a Jerusalém (cf. Is 45,1-2).

O rei e suas agOes ndo possuem um fim em si mesmo, mas

“recebe o encargo de conquistar a Babil6nia e libertar os exilados sé

dentro do contexto maior da obra salvifica de Javé”®

1.6.3 Javé criador

As promessas de um novo éxodo estdo fundamentadas no tema
da criacdo, para demonstrar o poder de Javé.**Schmidt ainda ressalta
que o profeta ao tratar da criacdo inova algo surpreendente em relacdo
ao profetismo antigo. Para Stuhlmueller:

O Déutero-Isaias ndo introduz o tema de Iahweh
Criador como uma prova ou razdo, mas, em Vez
disto, como wuma indicacio da forma
excepcionalmente nova e expansiva do que vai
acontecer a Israel. O vocabulario de criacdo de
Déutero-Isaias é rico (bara, “criar”, ocorre 16
vezes).*

1.6.4 Salvacao universal

%

O Déutero-Isaias possui uma visdao universalista em relacao
salvacdo. Para o profeta “sendo o unico Deus no mundo, Javé
necessariamente o Deus de todos os homens”®Para Schmidt,
mensagem de esperanca do profeta anuncia um futuro préximo, no
sentido escatolégico.®

O M

$2SCHMIDT, 1994, p. 256.
$SCHMIDT, 1994, p. 257.
$“STUHLMUELLER, 2008, p .664.
STEINMANN, 1976, p, .216.
SCHMIDT, 1994, p. 258.



Schmidt também destaca que “Essa salvacdo de forma alguma se
restringe aos que sdo atingidos diretamente, mas se concretiza
visivelmente diante de todo o mundo e até inclui todos os povos.”’

O Segundo Isaias deixa de situar Javé exclusivamente no Templo
de Jerusalém. Com isso, sendo um Deus unico, o profeta ndo podia
admitir que os demais povos adorassem deuses inferiores.®®0 autor
conclui, que “O segundo Isaias é o primeiro profeta explicita e

absolutamente universalista”.®

1.6.5 A natureza de Javé

Uma das caracteristicas principais do profetismo é o tema do
monoteismo. No Déutero-Isaias hd uma novidade: “O Segundo Isaias,
porém, é o primeiro a dar longas explicacOes de Javé a respeito de si
mesmo, de sua natureza, a formular sua eternidade”.”®

Com isso, Steinnmann aponta que: “Pela primeira vez, o
monoteismo era expresso por um profeta sob uma forma que quase
poderia chamar de filos6fica”.”" Portanto, é uma caracteristica do
profeta dar longas explicacdes da natureza de Javé. E uma mensagem
que afirma o absolutismo de Deus sobre o mundo inteiro, o cosmos e

toda a histéria humana.”
1.6.6 O Déutero-Isaias e a Tradicao Davidica

No Segundo Isaias é abolida a tradi¢do da dinastia do rei Davi. O
titulo de rei é designado a Javé: “O teu Deus reina”.”® O titulo de ungido
é dado ao rei persa Ciro: “Assim diz lahweh ao seu ungido, a Ciro, que
tomei pela destra”.”

Também as gracas prometidas a Davi sdo transferidas para o

povo: “Farei convosco uma alianga eterna, assegurando-vos as gragas

¥SCHMIDT, 1994, p. 258.
®STEINMANN, 1976, p .216.
®“STEINNMANN, 1976, p. 217.
"STEINNMANN, 1976, p. 213.
ISTEINNMANN, 1976, p- 213.
2 STEINNMANN, 1976. p. 214,
7 1s 52,7.

" 1s 45, 1.
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prometidas a Davi”.”® Por isso, Steinnmann conclui que o povo herda as
promessas messidnicas feitas a Davi, assumindo a figura do Servo
Sofredor.”®

Todavia, para Schmidt, essa questdo ndo é tdo simples. O autor
levanta uma problemaética sobre as profecias messianicas:

Isso significa que na mensagem do profeta do exilio — ao
contrario do que acontece com Sseus precursores:

[...] ndo ha mais espaco para profecias
messiadnicas? Devemos inserir a figura enigmatica
do Servo de Deus nesse contexto teoldgico, isto é,
devemos interpreta-la como sendo o ‘ministro do
rei’ (cf. 2Rs, 22,12), ou seja, o encarregado do rei
Javé?”

Com essa problematica, pode-se entender e trabalhar o Quarto
Cantico do Servo Sofredor no contexto do Déutero-Isaias.

1.7 0 QUARTO CANTICO DO SERVO NO DEUTERO-ISAIAS

Dentro do bloco do livro de Isaias, ha os quatro canticos do Servo
de Javé. Esta divisdo foi proposta por Duhm e aceita amplamente pelos
exegetas biblicos. Duhm estabelecia a tradicional divisdao da seguinte
forma: 1° cantico — Is 42,14; 2° cantico — Is 49,1-6; 3° cantico — Is, 50,
4-9; 4° céntico Is 52,13-53,12.7

Para Duhm, esses canticos “nada tem haver com o seu contexto
atual, nem foram escritos pelo Déutero-Isafas.””® Stuhlmueller também
corrobora com a tese dos canticos serem blocos a parte de Is 40-55. Para
ele, ha problemas redacionais, no qual versiculos adjacentes sdo
descolados, como em Is 48,22 e Is 57,21.%

Outro argumento utilizado por Stuhlmueller refere-se a seguinte
observacgao:

Além disso, se removidos os quatro canticos

juntamente com os fragmentos ao redor deles, o
texto de Deéutero-Isaias 1é mais suavemente: a

75 Is 55, 3b.

SSTEINNMANN, 1976, p. 218.

7SCHMIDT, 1994, p. 258.

SICRE DIAZ, J.L; ALONSO SCHOKEL,L, 1988, p .271.
SCHMIDT, 1994, p. 277.

%STUHLMUELLER, 2008, p. 664.



cena de julgamento em 41,21-20 continua em
42,8-9, o novo éxodo de 48,21-22 em 49,9b-12; a
imagem do tecido em 50,3 com 50,9b. Quando
fora do contexto, os quatro canticos do servo
adquirem seu préprio desenvolvimento teolégico
particular.®"

Essas caracteristicas sdo destacadas em cada um dos canticos: no
1° cantico o Servo é apresentado ao publico para proclamar a graca a
todos os povos; no 2° cantico, o Servo deve restaurar a casa de Israel e
ser luz para todos os povos; no 3° cantico é apresentado os temas dos
dois primeiros, a missdo do servo de pregar, e também a graca de Deus
perante o sofrimento do Servo; no 4° cantico a mensagem central é a
morte do servo e seu valor expiatério.*

Diante da problemética sobre a relacdo dos quatro canticos com o
contexto do Segundo Isaias, passa-se para outra questdo bastante
discutida: a identidade do Servo. Sicre Diaz apresenta quatro principais
teorias para a interpretacdo da identidade do Servo: coletiva, individual,
mista e messianica

Para uma interpretagdo coletiva, Sicre Diaz destaca a idéia tipica
do Deéutero-Isaias: Israel é o Servo de Deus (41,8;44,1;45,4;49,3).
Todavia, essa teoria tropeca com uma dificuldade capital: em certas
passagens o Servo e o povo sdo contrapostos (49,5-6;53,8).%

Em relacdo a interpretacdo individual, Sicre Diaz destaca os
tracos pessoais que aparecem no Servo.* Por isso, diversos personagens
historicos foram identificados com o Servo: Isaias, Ozias, Ezequias,
Josias, Jeremias, o rei Ciro, entre outros. Até mesmo o préprio Déutero-
Isaias foi identificado como o Servo, tendo um discipulo sendo o autor
do 4° cantico.

Para a interpretacio mista, o argumento maior afirma a
impossibilidade de identificar a figura do Servo exclusivamente coletiva
ou individual. Sicre Diaz critica essa teoria, pois os argumentos dos
tedricos, além de artificiais, contrariam totalmente a teoria de Duhm: os
quatro canticos estdo totalmente dentro do contexto do Déutero-Isaias.®

Por fim, tem-se a interpretacdo messianica, na qual os canticos
tiveram sua plena realizagdo em Cristo. Schmidt aponta para a segunda

8'STUHLMUELLER, 2008, p. 665.

82SCHMIDT, 1994, p. 259.

8SICRE DIAZ, J.L; ALONSO SCHOKEL,L, 1988, p. 278.
¥SICRE DIAZ, J.L; ALONSO SCHOKEL,L, 1988, p .278.
%SICRE DIAZ, J.L; ALONSO SCHOKEL,L, 1988, p. 278.
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questdo: “sera que os trés primeiros canticos ndao apontam de antemao
para Is 53, de modo que esses quatro textos deveriam ser
compreendidos como uma tinica unidade?”.®

As particularidades do 4° cantico apontam ainda mais para uma
interpretagdo messianica, tendo Jesus Cristo como o cumpridor da
profecia. Schmidt destaca que as constatacdes do 4° cantico apontam
para o futuro, pois transcendem as experiéncias histéricas do Déutero-
Isafas.”

Steinnmann destaca que o sacrificio expiatério humano era algo
conhecido e praticado pela antiguidade israelita. Porém, o autor afirma:

Esse drama expiatério e redentor, vivido no exilio
pelos deportados, podia ser revivido no futuro,
por um homem de carne e sangue, cujo destino
trdgico e glorioso torna-se ia exemplar,
significativo e eficaz. O Segundo Isaias ndo o
afirma, mas seu cantico funebre e luminoso serve
de forma predeterminada a esta figura que ainda

vira.®

Concluindo, entdo, esse primeiro capitulo, o trabalho presente
sera direcionado para um levantamento tedrico na linha da interpretacao
messianica, tendo Jesus como o cumpridor do quarto cantico do Servo.

Para isso, o préximo capitulo tratard de trabalhar o texto em si,
trazendo a tona comentérios exegéticos do quarto cantico, com objetivo
de identificar possiveis elementos que fundamentam uma interpretacao
messianica.

8SCHMIDT, 1994, p. 261.
¥SCHMIDT,1994, p. 261.
8BSTEINNMANN, 1976, p. 193.
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2 EXEGESE DO QUARTO CANTICO DO SERVO SOFREDOR
(Is 52,13-53,12)

O 2° Capitulo deste trabalho abordard o 4° Cantico do Servo
Sofredor, em Isaias, apresentando os comentarios exegéticos. Serdo
utilizados autores que analisam o texto em si, cada versiculo, com suas
contribuicGes exegéticas.

Como este trabalho tem como objetivo fundamentar o mistério da
Paixdo de Cristo, segundo o texto do servo sofredor, também serdo
apresentados que os fazem uma leitura cristolégica. Esses interpretam o
texto a luz do evento da morte e ressurreicao de Jesus.

Sendo assim, este capitulo estard estruturado da seguinte forma:
introducdo ao tema do texto, bem como sua temadtica dentro do contexto
do Déutero-Isaias e sua unidade redacional; a estrutura sistematizada do
texto; as questdes sobre a identidade do servo e do narrador; o quarto
cantico e suas versdes em diferentes textos; e por fim, comentarios
exegéticos do texto.

2.1 A TEMATICA DO 4° CANTICO

O contetido que o Déutero-Isaias apresentara em seu objetivo
trata de um servo do Senhor, inocente, que carrega os pecados de um
povo e seu sacrificio serd motivo de perddo dos pecados da multidao.
Nao obstante, o contetido é estranho em comparagao a outros textos do
Antigo Testamento.

Sua construcdo é muito simples: ha uma introdugdo e um epilogo
— Deus que fala; o corpo do texto é a narracdo da paixdo, morte e triunfo
do servo.” A tematica encontra-se com um estilo pesado e solene, um
verdadeiro lamento ftinebre.”

Ha duas vozes que falam no texto: Iahweh que apresenta seu
servo e 0 “n6s” que assume a culpa pelo sofrimento do servo.’! Existe

%SICRE DIAZ, J.L; ALONSO SCHOKEL,L, 1988, p. 338.

% STUHLMUELLER, 2008, p. 662.

9 VERMEYLEN, Jacques. O livro de Isaias: Uma catedral literaria. Trad. Lara
Christina de Malimpensa. Sdo Paulo: Loyola, 2019. p. 191.
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uma contraposicdo entre a humilhac¢do sofrida pelo servo e sua futura
glorificagdo.”
No centro da mensagem esta algo novo:

O servo vai ser apresentado como vitima
expiatéria por seu povo, e isso que é
verdadeiramente novo nesta nova revelacdo. Esse
carater dos sofrimentos em satisfacdo pelos
demais é totalmente desconhecido no Antigo
Testamento fora destas passagens, e ainda mais
surpreendente é que o Servo sera glorificado em
virtude destes sofrimentos pelos demais.*

Percebe-se que o autor trabalha como uma mensagem nova, algo
nunca narrado no Antigo Testamento: a expiacdo dos pecados recai
sobre um individuo.

2.1.1 A tematica do 4° Cantico dentro do Déutero-Isaias

O cantico em questdo é precedido por trés canticos do servo do
Senhor. Em Isaias 49,4 e 49,7, o sofrimento do personagem comeca a
aparecer no 2° cantico.* Esse sofrimento forma o cerne do 3° cntico
que aponta a missao final do servo.

Motyer analisa também o enquadramento do 4° cantico nos textos
anteriores e posteriores. Para ele, encontram-se as trés chamadas de
salvacdo universal nos capitulos 51 e 52 de Isaias. Esses antecipam algo
que deve acontecer, revelado por Deus no servo que sofre.
Posteriormente a justica é estabelecida no capitulo 54. Entdo, no
capitulo 55, as promessas foram cumpridas, que foram centralizadas no
4° cantico.”

%2 CORDEIRO, Garcia M. Biblia Comentada: Libros Proféticos. Madrid: La
Editorial Catolica, 1961. p. 314.

% “El Siervo va a ser presentado como victima expiatdria por su pueblo, y esto
es lo verdadeiramente nuevo em esta nueva revelaciéon. Esse cardcter de los
sufrimentos em satisfaccién por los demés Es totalmente desconocido em El
Antigo Testamento fuera de estos pasajes; y mas sorprendente atin ES que El
Siervo serd glorificado em virtud de estos sufrimientos por los demés.”
(CORDEIRO, 1961, p. 316, tradugao nossa).

% MOTYER, Alec J. O Comentario de Isaias. Trad. Regina Aranha e Helena
Aranha. Sdo Paulo: Sheed Publicagdes, 2016. p. 565.

% MOTYER, 2016, p. 565.
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2.1.2 A unidade redacional do 4° Cantico

Ha& uma problemadtica levantada por Jacques Vermeylen: o 4°
cantico possui um texto unico ou houve acréscimos redacionais? O
autor afirma que hd um acréscimo posterior:

O quarto poema do Servo comporta, portanto,
dois estrados literarios. O elemento base é
formado pelo narrador “nés” em 53,1-8b.10, sem
designacdo do homem sofredor, como “Servo de
Yhwh’. Essa identificacdo provém de um segundo
redator, que interpreta o texto original por meio
de um enquadramento exterior (52,12-15; 53, 11-
12) e de outro acréscimo (vs 8c-9).%

Portanto, o autor destaca que, basicamente o corpo do texto
(53,1ss) , na qual o “nés” que narra é o texto mais antigo, enquanto a
introducao (52, 12-15) e o epilogo (53, 11-12) sdo acréscimos
posteriores.

2.2 ESTRUTURA SISTEMATIZADA DO TEXTO

Conforme ja foi citado, a teméatica do Quarto Cantico possui uma
narracdo em que, ha um Deus que fala (Ele) e o n6s que narra, formando
assim, o corpo do texto.

No seu comentdrio sobre o Deéutero-Isaias, Stuhlmueller
apresenta a estrutura da seguinte forma®”:

(1) 52, 13-15 Iahweh que fala sobre a admiracdo

(2) 53,1-11a: Agdo de gragas pelo sofrimento, na qual o corpo narrativo
é subdividido por:

(2.1) vs 1 -3: narracdo dos sofrimentos

(2.2) vs 4-6: sofrimento como parte do ministério do Servo

(2.3) vs 7-9: aceitagdo do sofrimento em siléncio

(2.4) vs 10-11a: os frutos do sofrimento

(3) 53,11b-13: Conclusdo. Novamente Iahweh que fala

% VERMEYLEN, 2019, p. 195
¥ STUHLMUELLER, 2008, p.685.
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Outro autor que apresenta uma estruturacdo semelhante,
conforme no esquema de que hd Deus que fala e um “nds” que narra, é
Motyer. Para ele, hda um padrdo classificado como “a-b-b-a”, em que,
“a” é o Senhor falando sobre o Seu servo e “b” sdo as descri¢des e
explicacoes da experiéncia do sofrimento do servo.

A estrutura esquematizada de Motyer €é apresentada desta

forma®:

A O enigma: a exaltacdo e a humilhacdo (52,13-15)
O testemunho do Senhor para seu servo (13) mesclando-se
(14) na descricdo do sofrimento do Servo e das reagdes a esse
sofrimento

B A revelagdo: o testemunho humano, fundamentado na revelacdo
divina, testificando o fato e o sentido do sofrimento e da morte do Servo
(53,1-9)

B! O sofrimento observado e mal entendido (v. 1-3)
B2 O sofrimento explicado (v. 4-6)
B3 O sofrimento, voluntario e imerecido (v. 7-9)

A2 A solugdo: a exaltacdo por meio do sofrimento de carregar o pecado
(10-12)

A explicacdo do sofrimento do Servo (v. 10-11b) mesclando-se no
testemunho do Senhor para seu Servo (v. 11c -12).

2.3 AS QUESTOES SOBRE A IDENTIDADE DO SERVO E DO
GRUPO “NOS” QUE NARRA O CORPO DO TEXTO

O texto do servo no Deéutero-Isaias é apresentado com uma
narrativa simples, contetido claro, mas ao mesmo tempo, enigmatico. A
novidade apresentada em todo o Antigo Testamento provém de certos
questionamentos que o texto interpela ao leitor.

Algumas perguntas sdo elencadas por Vermeylen sobre a
identidade do servo e seus sofrimentos. Para o exegeta duas questdes
bésicas surgem primeiramente: quem é o servo (‘ebed — hebraico), sera
um individuo ou um grupo?; Os sofrimentos narrados, sdo um relato
biogréfico ou simboélico.”

% MOTYER, 2016, p. 565-566
* VERMEYLEN, 2019, p. 186-187.
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Também sobre o sofrimento, outra pergunta é colocada, sobre
trés causas de sofrimento do servo: como conciliar as diferentes
narrativas do capitulo 53. Na qual, nos vs 3.7 o servo é perseguido pelos
compatriotas, nos v. 4.6.10 é Yahweh que golpeia o servo e 11b-12 o
personagem sobrecarrega a si mesmo?'”

Duvidas surgem também em relacdo ao grupo que narra: quem
serd o n6s dos vs 1-6? povos e reis? os discipulos do servo?, o povo de
Israel?'” Sdo questdes como essas que autores procuraram dar
diferentes respostas tanto para o servo quando para o “nés”, conforme
apresentado no capitulo anterior.

A interpretacdo indicativa aqui escolhida serd o servo como
figura messianica, encarnado por Jesus Cristo. Para Stuhlmueller “a
tradicdo pré- cristd entre os judeus interpretava este cantico
messianicamente.”'"”

Textos do Novo Testamento indicaram Jesus como a figura do
Servo Sofredor: no seu batismo (Mc 1,-11); em seus milagres (Jo 1,34;
Mt 8,17); na sua humildade (Mc 12,16-21). Também nos Atos dos
Apéstolos (cf 2,13.26; 4,27.30; 8,32) Jesus é a figura presente em Isaias,
assim como em hinos da Igreja primitiva (cf Fl 2,7; 1Pd 2,21-25).'%

Por essa indicacdo da figura de Jesus o presente trabalho se
utilizard de autores que, em sua exegese de Is 52,13-53,12, interpretam
os acontecimentos narrados como profecia cumprida plenamente em
Jesus Cristo.

2.4 0 QUARTO CANTICO DO SERVO E SUAS VERSOES EM
DIFERENTES TEXTOS

Para comecar a fazer uma analise de cada versiculo do texto, faz-
se necessario apresentar o texto original e suas versdes de acordo com
traducdes diferentes. Sendo assim, segue abaixo um esquema com o
texto em diferentes versoes, contando com: o texto hebraico original;
em grego da Septuaginta; em latim, da versdo Vulgata. Na versdo
traduzida para o portugués, serdo utilizados dois textos diferentes:
Biblia de Jerusalém e o texto litdrgico.

Vv. Biblia de Hebraic Grego'® Latim'"’ Texto

Jerusalém'™ o'® Liturgico'®

1VERMEYLEN, 2019, p. 187.
'VERMEYLEN, 2019, p. 187.
'”STUHLMUELLER, 2008, p. 685.
'STUHLMUELLER, 2008, p. 685.
104g, 52,13-53,12.
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BIBLIA Hebraica Stuttgartensia. Ed. Quinta Emendata. Stuttgart:
Deutsche Bibelgesellschaft, 1997.

16SEPTUAGINTA. Stuttgart: Deutsche Bibelgesellschaft, 1979.

" NOVA VULGATA Bibliorum Sacrorum Edtio. Ed. Altera. Vaticano
Disponivel em :<https://www.vatican.va/archive/bible/nova_vulgata/
documents/nova-vulgata_vt_isaiae_lt.html#5>. Acesso em abr. 2022.
CONGREGAGCAO PARA O CULTO DIVINO. Palavra do Senhor I —
Lecionario Dominical A-B-C. 21.ed.Sao Paulo: Paulus, 2022. p. 158-159.
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mortem.
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2.5 EXEGESE DO QUARTO CANTICO

Os comentérios exegéticos estardo divididos em duas das secdes:
a primeira, referente a pericope de Isaias 52,13-15; a segunda remete a
continuacdo do texto no capitulo 53, terminando no versiculo 12. Serdo
apresentados autores que trabalham o texto em si, como também autores
que interpretam de acordo com o evento Jesus do Novo Testamento.

A interpretacdo cristd terd duas obras principais como base: A
Biblia Comentada pelos Padres da Igreja'® e os comentarios de Lutero
sobre o texto do Servo Sofredor. O texto dividido em cada versiculo
para seus respectivos comentarios serd oriundo da versdo Biblica de
Jerusalém.

O autor da colecdo dos comentarios biblicos feitos no periodo da
patristica apresenta alguns comentarios gerais sobre temas do texto: crer
no que tem ouvido e a revelacdao do braco do Senhor sdo as perguntas
que preparam o0s que irdo crer no Filho de Deus

19 Titulo original: La Biblia Comentada por os Padres de La Iglesia



(Rufino''?).""'Origenes''? comenta que o Messias, Filho de Deus, néo foi
considerado em sua beleza no julgamento humano'".

O autor ainda apresenta outros comentarios patristicos: Para Sao
Jodo Criséstomo'* Jesus revelou sua graca e sua beleza quando foi
pregado na cruz'®; Sdo Gregorio Nazianzeno''® comenta que os que
desprezavam Jesus ndo podiam conhecer a gloria que estava na mente e
no coracdo.'” Ja Cirilo de Alexandria'®® destaca a forma humilde em
que estava contido o Verbo Divino.""?

Com essa apresentacao geral de autores cristdos, este trabalho
passard a apresentar os comentarios do texto em si, como também os

comentarios que direcionavam a Jesus Cristo.

"0 Tirdnio Rufino ou Rufino de Aquiléia, foi um tedlogo cristio que viveu
aproximadamente entre 342-410. Seu destaque no periodo patristico se dé
devido as traducOes das obras originais do grego para o latim. (DROBNER,
Hubertus. Manual de Patrologia.Trad. Orlando dos Reis; Carlos Almeida
Pereira 3.ed. Petrdpolis: Vozes, 2008, p. 358 seg).

U ELLIOTT, Mark W.; ODEN,Thomas C.; RODRIGUEZ, Marcelo M. La
Biblia Comentada Por Los Padres De La Iglesia y otros autores de la época
patristica: Antiguo Testamento — Isaias 40-66. Madrid: Ciudad Nueva, 2014.
v. 13. p. 239.

112 Origenes de Alexandria nasceu em 185 d.C. Considerado um dos mais
importantes escritores cristdos.Tem um vasto nimero de obras escritas que se
aproximam de 600 produgdes. Seus comentarios biblicos se aproximam pelo
método alegorico .(DROBNER, 2008, p. 147 seg).

'3 ELLIOT, Mark.; ODEN,Thomas C.;RODRIGUEZ , Marcelo M, 2014. p.
239.

114 Teblogo do século IV, se destacou como Arcebispo de Constantinopla. E um
dos nomes mais importante da ortodoxia cat6lica no periodo patristico.Suas
obras se destacam principalmente pelo género homilético. (DROBNER, 2008,
p. 348 seg).

15 ELLIOT, Mark.; ODEN, Thomas C.; RODRIGUEZ , Marcelo M, 2014 .p.
239.

18 Teblogo e Bispo do Século IV. Junto com Basilio e Gregério de Nissa, sdo
conhecidos como os Padres Capadécios. Formulou sua ortodoxia como base na
linguagem da filosofia grega. Sua contribuicdo para o desenvolvimento da
teologia trinitaria e de suma importancia. (DROBNER, 2008, p. 305. seg).

17 ELLIOT, Mark.; ODEN,Thomas C.;RODRIGUEZ , Marcelo M, 2014. p.
239.

"8 patriarca de Alexandria no século IV. Foi um dos responséveis pelos escritos
teolégicos no auge das controvérsias cristologicas. Devido a sua ortodoxia, é
considerado um dos pilares da fé. (DROBNER, 2008, p. 466 seg).

SELLIOT, Mark.; ODEN,Thomas C.;RODRIGUEZ , Marcelo M, 2014. p.
239.
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2.5.1 Isaias 52,13-15: Humilhacao e Exaltacao do Servo.

V. 13 Eis que meu Servo prosperard, ele se elevard, serd exaltado, serd
posto nas alturas.

O Inicio com as palavras originais do hebraico hinneh ‘abdi
(vejam meu servo/lit. “eis meu servo”) é o ponto culminante da
revelacdo do Senhor. Essa revelacdo comegou em Is 42,1 com “Eis o
meu Servo”'®. Stuhlmueller destaca que a palavra prosperara implica a
conseqiiéncia da obediéncia do servo. A versao latina também corrobora
com esse sentido, atravaés da formulagdo ecce inteligent servus meus''.

Essa introducdo ja confirma o éxito do Servo. Todos os
versiculos posteriores estardo direcionados para esse fim glorioso
daquele que sofrerd'”’. Também ha uma triplice exaltacdo: se elevara,
sera exaltado e posto nas alturas. Por isso, esse triunfo “expressa uma
dignidade além de que qualquer outro merece ou recebe, com certeza,
tem a intengdo de ser um indicio que leva a identidade do Servo.”'*

V. 14 Exatamente como multidées ficaram pasmadas a vista dele — pois
ele ndo tinha mais figura humana e sua aparéncia ndo era mais a de
homem-

As palavras que seguem a esse versiculo sdo de sofrimento e
horror da aparéncia desfigurada do Servo. As multiddes ficaram
pasmadas diante do Servo. O destaque se da para a palavra ‘pasmadas’,
devido ao sentido de lugares desolados em que aparece em outros textos
, como em Gn 47,19; Lm 2,15)'*.

Os sofrimentos desfiguraram a aparéncia do Servo. Nao
parecendo mais um homem, toda a sua dignidade estava perdida.'* De

120 MOTYER, 2016, p. 567

12l STUHLMUELLER, 2008, p. 685.

12 SICRE DIAZ, J.L; ALONSO SCHOKEL,L, 1988, p. 340.

12 \MOTYER, 2016.p. 567.

124 STUHLMUELLER, 2008, p. 685.

123 RIDDERBOS, J. Isaias: introducio e comentario. Trad. Adiel Almeida de
Oliveira. Sdo Paulo: Vida Nova; Mundo Cristdo, 1986. p. 424.



acordo com Lutero'*, “o mistério e a glorificagdo de Cristo assumirdo

tal formato que o mundo todo se escandalizara com ele.”*”

V. 15 assim, agora nagdes numerosas ficardo estupefactas a seu
respeito, reis permanecerdo silenciosos, ao verem coisas que ndo lhes
haviam sido contadas e ao tomarem consciéncia de coisas que ndo
tinha ouvido.

Inicialmente ha uma questdo sobre a palavra “estupefactas”. Na
versdo da Septuaginta, thaumasontai = admirar-se ao aponta para a
mesma direcdo. O hebraico naza tem o sentido de limpar ritualmente
para o sacrificio, o que demonstra corretamente o termo aspergir.'**

Outra davida referente a esta palavra provém da sua utilizacdo
em um contexto ndo litirgico. Todavia, Stuhlmueller ressalta que em
outra passagem do Deéutero-Isaias (44,28), uma palavra de alusdo
litirgica também ¢é utilizada em um contexto ndo ritual.'*

As numerosas nagoes que ficardo “estupefactas” diante do Servo,
referem-se ao universalismo de Iahweh, tema tipico do Déutero-Isaias.
Nacdes e reis permanecerdo silenciosos diante do Servo. Esse siléncio
aparece em expressao diferente, que equivale ao siléncio de choque (J6
21,5), ou de respeito (J6 29,9). *°

Por fim, fechando a primeira estrofe, os acontecimentos com o
servo sdo algo que nunca foi dito, nem foi ouvido. A sua exaltagdo e seu
sofrimento formam uma verdade tinica™".

126 Martinho Lutero nasceu na Alemanha em 1483. Foi monge agostiniano,
te6logo e que se tornou a figura principal da Reforma Protestante. Ao fixar as
suas 95 teses, que tratavam sobretudo a doutrina catélica sobre as indulgéncias.
Foi chamado a retratar-se na Dieta de Worms, porém, confirmou sua teses.
Lutero também se destacou por seus estudos biblicos, principalmente pelo
aprofundamento na Carta aos Romanos, onde definiu sua doutrina sobre a
justificacdo. (MOELLER, Bernd; SMOLINSKY, Heribert. A era da Reforma.
In: KAUFMANN, Thomas. et.al (Org).Historia Ecuménica da Igreja: Da alta
Idade Média até o inicio da Idade Moderna.Trad. Irineu J. Rabuske. Sdo Paulo:
Paulus, 2014. v. 2. p. 244 seg).

27 LUTERO, Martinho. Obras Selecionadas. Trad. Geraldo Korndorfer. Porto
Alegre: ULBRA; Sao Leopoldo: Sinodal, 2017. V. 13 p. 279.
28STUHLMUELLER, 2008, p. 686.

STUHLMUELLER, 2008, p. 686.

B'MOTYER, 2016, p. 570.

B'MOTYER, 2016, p. 510.
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Portanto, os versiculos 13 e 15 destacam uma oposicdo prdpria
do texto: o sofrimento que desfigurou o servo terd uma “reviravolta
imediata, uma gléria que emudece de admiracdo o que hoje se chama de
opinido ptiblica mundial”'*.

2.5.2 Isaias 53,1-12: Humilhacao e Exaltacdao do Servo.

V. 1 Quem creu naquilo que ouvimos, e a quem se revelou o brago de Iahweh?

E iniciado o corpo narrativo do texto. Os primeiros versiculos
apresentam uma variedade de verbos conjugados em “nds”. Por isso a
davida surge neste inicio: quem é o grupo que fala? Sao reis e nagoes
aos quais os versiculos anteriores mencionaram?; Ou poderiam ser os
judeus exilados?'*

Outra questdao que aparece envolve o seu contetido. O versiculo
mostra que o grupo narrativo tomou conhecimento da acdo do servo.
Esse grupo sdo os judeus ou todos os povos? Por isso Wiéner procura
responder da seguinte forma: “Disso depende do alcance universal do
texto, e ndo se pode optar com seguranga”'>*,

Alonso Schoeckl e Sicre Diaz destacam o grupo anénimo que
introduz o corpo narrativo, na qual o primeiro objetivo é enfatizar a
novidade da mensagem.'* Motyer discorre sobre as duas perguntas que
sdo feitas: quem acreditou? A Quem se revelou? Para o autor,
inicialmente, a resposta para a primeira pergunta é que ninguém teve
crenca antes da revelagdo.

Sendo assim, “O profeta fala por aqueles que depois vieram a fé,
mas os identifica com um grupo inteiro de espectadores que olhavam
para o Servo sem entender nada”'*. Portanto, o grupo narrador entende
e apresenta que o fato a ser descrito é uma novidade, pois, nem eles
mesmos, antes da revelacdo do Senhor, puderam acreditar.

No comentario ao simbolo dos apéstolos, Rufino destaca que a
novidade da mensagem se dard por um unico motivo: “era incrivel dizer
que o Filho de Deus, como Deus, sofreu aqueles tormentos.”"*

132 WIENER, Claude. O profeta do novo éxodo: o Déutero-Isaias. Trad. José
Raimundo Vidigal. Séo Paulo: Paulinas, 1980. p. 74.

13 WIENER, 1980. p. 74.

13 WIENER, 1980. p. 74.

35 SICRE DIAZ, J.L; ALONSO SCHOKEL,L, 1988, p. 340.

3 MOTYER, 2016, p. 571.



S3o Jeronimo'*® enfatiza que o brago do Senhor ilumina o mundo
para crer. E por causa desse braco que Jesus assume a forma humana,
para salvar a humanidade'” Santo Agostinho'*comenta que “se o Filho
de Deus é o braco do Pai, somente existe o bragco do Pai porque é

u do sdo du , dou 5”1,
homem e seu brago ndo sdo duas pessoas, sendo uma s6”'*!

Para Lutero, esse versiculo torna-se profecia da rejeicdo dos
judeus em relacdo a Cristo. O grupo narrativo, que para o pai da

a judeus, faz imeiro versiculo u
Reforma Protestante, sdo os judeus, fazem deste primeiro versiculo um
lamento que poucos acreditariam na vida de Jesus'*

V. 2 Ele cresceu diante dele como renovo, como raiz em terra drida;
ndo tinha beleza nem esplendor que pudesse atrair o nosso olhar, nem
formosura capaz de nos deleitar.

As palavras iniciais apresentam um sentido genérico da vitéria de
Iahweh, pois mesmo o servo crescendo com a mesma dificuldade de

137 «[..] era incréible decir que el Hijo de Dios, como Dios, sufriera, esos

tormentos”. (RUFINO DE AQUILEYA. Comentario al Simbolo de los
Apéstoles, 19 apud ELLIOTT, Mark W.; ODEN,Thomas C.; RODRIGUEZ,
Marcelo M. La Biblia Comentada Por Los Padres De La Iglesia y otros
autores de la época patristica: Antiguo Testamento — Isaias 40-66. Madrid:
Ciudad Nueva, 2014. v.13. p. 240, traducdo nossa).

138 Nascido em 347 d.C, foi um sacerdote catdlico, destacado como tedlogo,
confessor e historiador. Considerado Doutor da Igreja, se destacou como o
primeiro a traduzir a Biblia para o Latim, denominada Vulgata. (DROBNER,
2008, p. 361 seg).

139 JERONIMO, Serie segunda de tratados sobre los Salmos, 89 apud
ELLIOTT, Mark W.; ODEN, Thomas C.; RODRIGUEZ, Marcelo M. La
Biblia Comentada Por Los Padres De La Iglesia y otros autores de la época
patristica: Antiguo Testamento — Isaias 40-66. Madrid: Ciudad Nueva, 2014.
v.13. p. 240.

40 Santo Agostinho nasceu em Tagaste (Africa) em 354. Foi bispo de Hipona,
cidade da provincia romana na Africa. E um tedlogo e filésofo, proficuo
escritor da era patristica e Doutor da Igreja. (DROBNER, 2008, p. 402 seg).

141 <[, ] si Hijo es el brazo Del Padre, sélo existe el Padre, porque el hombre y
su brazo no son dos personas, sino uma sola.” (AGUTfN DE HIPONA. Tratado
sobre el Ev. de Juan, 53,3 apud ELLIOTT, Mark W.; ODEN,Thomas C.;
RODRIGUEZ, Marcelo M. La Biblia Comentada Por Los Padres De La
Iglesia y otros autores de la época patristica: Antiguo Testamento — Isaias
40-66. Madrid: Ciudad Nueva, 2014. v.13. p. 240, traducdo nossa).

2 LUTERO, 2017, p. 281.
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uma raiz em terra arida, o plano do Senhor triunfou'®. Ridderbos
descreve que a énfase inicial se dd pelo inicio humilde da vida do
personagem. As expressoes “broto” e “raiz”, juntamente com “terra
seca”, d4 a entender a agdo de um humilde perante as dificuldades'*.

O texto se torna cada vez mais Unico por dois motivos: a origem
humana do servo e um homem descrito como o braco do Senhor. Por
isso, para Motyer,0 versiculo ndo apresenta distingdo entre Deus e o
homem'*

Devido a novidade em ndo distinguir o Senhor e o Servo, Santo
Irineu'* faz o seguinte comentério:

As Escrituras ndo dariam todos esses testemunhos
sobre Cristo, se ele fosse apenas um homem como
os outros. Mas como ele é o tinico que teve uma
geracdo inusitada, que vem da Virgem, as divinas
Escrituras testemunham sobre Ele por ambos os
motivos: que é um homem sem beleza e passivo,
que montou num jumentinho, que bebeu fel e
vinagre, que foi desprezado pelo povo e que
desceu a morte [...]**"

Sao Gregorio Nazianzeno comentard que neste versiculo, estd a
afirmacdo da natureza humana e divina de Jesus:

3 STUHLMUELLER, 2008, p. 686.

14 RIDDERBOS, 1986, p. 427.

% MOTYER, 2016, p. 571.

16 Irineu de Lyon foi um bispo, teGlogo e escritor. Nasceu na atual Turquia no
ano de 130 d.C. Sua obra é classica Adversus haereses, influencia a teologia
cristd até hoje. Sua principal defesa é contra o gnosticismo, heresia combatida
pela Igreja Primitiva, que elencava, sobretudo, a negacdo da humanidade de
Cristo. Seus escritos foram considerados como auténtica autoridade doutrindria.
(DROBNER, 2008, p. 128 seg).

147 «Tas Escrituras no darian todos estostestimonios acerca de Cristo, si fuese
s6lo un hombre semejante a los demas. Pero como es el tnico que tuvo una
generacion fuera de lo comtn, que le viene de la Virgen, las divinas Escrituras
testimonian por ambas razones sobre El: que es hombre sin belleza y pasible,
que se sent6 sobre el pollino de una asna, que bebié hiel y vinagre, que fue
despreciado por el puebelo y que descendié hasta la muerte[...]” (IRINEO DE
LYON. Contra las herejias, 3,19,2 apud ELLIOTT, Mark W.; ODEN,Thomas
C.; RODRIGUEZ, Marcelo M. La Biblia Comentada Por Los Padres De La
Iglesia y otros autores de la época patristica: Antiguo Testamento — Isaias
40-66. Madrid: Ciudad Nueva, 2014. v.13. p. 241, tradugdo nossa).



Ele foi realmente gerado, mas ja havia sido
gerado; ele nasceu de uma mulher, mas de uma
mulher virgem. O primeiro é humano; a segunda,
divina. Aqui ele ndo teve pai; ali ndo teve mae:

tudo isso corresponde a divindade'*,

Na segunda descri¢do sobre o servo, o autor do cantico relata que
ndo havia nem beleza, nem esplendor que pudesse atrair um olhar ao
personagem. Sao Jodo Cris6stomo remete a Jesus em toda a sua paixao,
com o apice na cruz como ato pleno de toda a Sua humildade que
apresentou durante a vida.'*

V. 3 Era desprezado e abandonado pelos homens, homem sujeito
a dor, familiarizado com o sofrimento, como pessoa de quem todos
escondem o rosto; desprezado, ndo faziamos caso nenhum dele.

O servo esta desfigurado, abandonado e o narrador, integrado ao
grupo ‘nds’, assume a atitude de desprezo. Para Alonso Schoeckl e Sicre
Diaz, os integrantes do grupo que narram oS acontecimentos
“interpretam o sofrimento como castigo de Deus, e tém de contagiar-se
caso cheguem perto dele [...]”."*°

O tema do desprezo, da humilhacdo, pode ser encontrado no

seguinte Salmo:

Eis que minha vida se consome em tristeza e
meus anos em gemido; meu vigor sucumbe a

48 «E] ciertamentem fue engendrado, pero ya habia sido engendrado; nacié de
una mujer, pero de una mujer virgen. Lo primeiro es humano; lo segundo,
divino. Aqui no tuvo padre; alli no tuvo madre: todo esto corresponde a la
divinidad.” (GREGORIO NACIANCENO. Discurso Teoldgico, 29,19 apud
ELLIOTT, Mark W.; ODEN, Thomas C.; RODRIGUEZ, Marcelo M. La Biblia
Comentada Por Los Padres De La Iglesia y otros autores de la época
patristica: Antiguo Testamento — Isafas 40-66. Madrid: Ciudad Nueva, 2014.
v.13. p. 242, ( tradugdo nossa).

4 JUAN CRISOSTOMO. Homilias sobre el Ev. De Mateo, 27,3 apud
ELLIOTT, Mark W.; ODEN, Thomas C.; RODRIGUEZ, Marcelo M. La Biblia
Comentada Por Los Padres De La Iglesia y otros autores de la época
patristica: Antiguo Testamento — Isaias 40-66. Madrid: Ciudad Nueva, 2014.
v.13. p. 242.

30 SICRE DIAZ, J.L; ALONSO SCHOKEL,L, 1988, p. 241.
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miséria e meus ossos me consomem. Pelos
adversarios todos que tenho jA me tornei

escandalo; para meus vizinhos, asco, e terror para

meus amigos'>.

Outro Salmo que possui como tema o sentimento de humilhacdo
e desprezo é o 38:

Amigos e companheiros se afastam da minha
praga, e meus vizinhos se mantém a distancia;
preparam armadilhas os que buscam tirar-me a
vida, os que procuram minha ruina falam de
crimes, todo dia meditando em trai¢des'.

O Salmo 22 é classico com a questdo do sofrimento, visto que, o
proprio Jesus, na cruz, repete as palavras contidas no mesmo: “Meu
Deus, meu Deus, por que me abandonaste [...]?”"*

Com esse comparativo, o versiculo 3 ndo traz uma temadtica nova,
mas sim, retoma a questdio do sofrimento presente no Antigo
Testamento. Todavia, autores patristicos deram bastante énfase nesse
tema como profecia cumprida plenamente em Jesus.

Santo Agostinho compara a confissdo do grupo narrador do
Antigo Testamento com uma nova confissdo: “Certamente ele foi
deformado quando pendurado na cruz, mas sua deformidade constituiu
nossa beleza”'**

15181 31, 11-12b.

152.§] 38, 12-13.

15381 22, 2.

154 “Ciertamente era deforme cuando pendia de la cruz, pero su deformidad
constituia nuestra beleza” (AGUSTiN DE HIPONA. Sermones, 27,13 apud
ELLIOTT, Mark W.; ODEN, Thomas C.; RODRIGUEZ, Marcelo M. La Biblia
Comentada Por Los Padres De La Iglesia y otros autores de la época
patristica: Antiguo Testamento — Isaias 40-66. Madrid: Ciudad Nueva, 2014.
v.13. p. 243,( traducdo nossa).
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Santo Atandsio'™ também utilizard da dindmica do “nds” e “Ele”,

diante da "Paixdo de Cristo: “Ele sofreu ndo por seu préprio beneficio,
mas para a imortalidade e salvacdo de todos”'*®

Lutero trata o versiculo como preparacdao para o alcance do
sofrimento de Cristo:

Agora, se segue o que ele alcangaria com seu
sofrimento, se sofreria por causa de si, ou por
causa dos outros. E esta é a segunda parte de
nossa percepcao e justificagdo, para que saibamos
que Cristo sofreu, foi amaldicoado e morto, mas
POR NOS!"™

V.4 E no entanto, eram nossos sofrimentos que ele levava sobre si,
nossas dores que ele carregava. Mas nos o tinhamos como vitima do castigo,
ferido por Deus e humilhado.

O versiculo 4 demanda uma atencdo maior. Os exegetas que
comentaram o texto a partir do método critico redacional deixaram uma
questdo aberta, admitindo a novidade do sacrificio expiatério em uma
pessoa que se sacrifica pelos demais. Os autores cristdos da patristica
utilizaram este versiculo para fundamentar uma profecia cumprida na
pessoa de Jesus Cristo.

O texto segue sua narrativa simples: ap0s introduzir a mensagem
que sera narrada (vs. 1), o grupo que fala assume a culpa por ter
rejeitado e desprezado o servo (vv. 2-3). Agora, assumem que
entenderam a revelacdo que foi dada por Iahweh, quando admitem que

155 Atandsio foi arcebispo de Alexandria. Nascido em 296 d.C., é Doutor da
Igreja e Santo. Seu episcopado durou 45 anos, com destaque na sua produgao
teolégica sobre a Trindade. Seus escritos estavam em um contexto de luta
contra a heresia do arianismo, que afirmava que Jesus ndo era consubstancial ou
Pai, portanto, em uma teologia trinitaria, Jesus seria subordinado, ndao havendo
igualdade.(DROBNER, 2008, p. 259 seg).

136 “La ha sufrido no en su proprio beneficio, sino para la inmortalidad y
salvacion de todos [...]” (ATANASIO. La Encarnécion Del Verbo, 34,1-2 apud
ELLIOTT, Mark W.; ODEN, Thomas C.; RODRIGUEZ, Marcelo M. La Biblia
Comentada Por Los Padres De La Iglesia y otros autores de la época
patristica: Antiguo Testamento — Isaias 40-66. Madrid: Ciudad Nueva, 2014.
v.13. p. 243, (tradugdo nossa).

" LUTERO, 2017, p. 282.
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as dores e os sofrimentos do servo eram decorridos dos pecados desse
grupo.

Por isso, se até o v. 3 ha a proclamacgdo de uma mensagem, o vs 4
toma outra direcdo: “os que falam descobrem que esta aflicdo tem um
sentido para eles. O Servo ndo é punido por Deus, carrega o sofrimento
dos outros [...]"*”. O mistério comega a ser desvendado. As palavras
“dor” e “sofrimento” do versiculo 3 sdo utilizadas novamente'*.

E dada énfase no contraste “nés” e “ele, pois ele carrega nossas
dores e nossos sofrimentos'®. O “n6s” ndo deve ser entendido apenas
como Israel, mas, mediante o cumprimento da missdo do servo, estende-
se a todos os povos'. Outro contraste evidente esti no carater
voluntério de assumir o castigo pelos outros, fato tinico no Novo
Testamento'®.

Stuhlmueller também apresenta esse versiculo comparado com a
doutrina do Antigo Testamento sobre o sacrificio expiatério. O servo
carrega o pecado dos outros. Ele é inocente, ndo substituto. Também
ndo ha o holocausto de um animal para que o ofertante obtivesse graca
(cf Nm 5,5-10). Por isso, a grande diferenca é esta:

O ato ritual externalizava a atitude interior do
ofertante e, por meio dessa externalizacdo, o
ofertante comecava a participar da vida plena da
comunidade. O servo, portanto, ndo esta
libertando os outros de sua responsabilidade de
arrependimento, mas os estd enchendo com seu

proprio espirito de tristeza e esperanga'®,

Diante do fato tinico, os escritos patristicos deixaram comentarios
s6lidos que fundamentam a doutrina do mistério da morte e ressurrei¢ao

18 WIERNER, 1980, p. 74.

139 RIDDERBOS, 1986, p. 428.

19 RIDDERBOS, 1986, p. 428.

181 RIDDERBOS, 1986, p. 428.

162 Os exegetas utilizam o texto de 2Sm 21, 1ss para fazer uma comparagéo e
evidenciar que a remissdo dos pecados no Quarto Cantico é um fato tinico do
Antigo Testamento. No texto de Samuel, apés o rei Davi consultar os
gabaonitas, devido uma fome que durava trés anos em Israel, esses pediram ao
rei para que entregassem sete filhos de Saul como reparacdo. A morte dos sete
filhos é interpretada como um sacrificio expiatério. Todavia, difere do sacrificio
do Servo Sofredor, pois este se entrega de forma voluntéria para expiagdo dos
pecados.

' STUHLMUELLER, 2008, p. 686.



de Jesus. Se o grupo narrador ndo compreendia, inicialmente, o mistério
dos sofrimentos do Servo, Fusébio de Cesareia'® comenta que também
em Jesus muitos ndo entenderam sua missdo: “Nés nao levamos em
conta...ou consideramos quem ele era No entanto, ele foi o Salvador de
nossas almas, aquele que cura e purifica de todo pecado.'®

Sdo Jeronimo falard da humilhacdo de Jesus para elevar a
humanidade. A figura do Servo ndo tem nenhuma gléria em seu aspecto
fisico a vista dos olhos humanos, pois toda a sua vida foi assumida nas
virtudes da humildade e pobreza. Todavia, é nessa figura que a
humanidade serd redimida, pelo seu sangue os homens serdo
favorecidos'®.

Tertuliano'® cita que o Servo é verdadeiramente o Cristo de
Isaias, pois somente Ele poderia carregar os pecados da humanidade
para salva-la'®. Ja para Gregério Nazianzeno a mesma expressio “o
Verbo se fez carne” torna sinénimo de “o Verbo se fez maldicdo” na
figura do Servo, pois, para o Padre Capaddcio entende essa contradi¢do

a partir do sofrimento do Servo'®.

7

164 Nascido em 339 d.C, Eusébio foi bispo de Cesareia , também considerado o
pai da histéria da Igreja.Sua obra Histdria Eclesidstica. E um rico material
sobre os primeiros anos do cristianismo primitivo. (DROBNER, 2008, p. 235
SS).

1% “No le tuvimos en cuenta... ni consideramos quién era. Sin embargo, era el
Salvador de nuestras almas, el msmo que sna y limpia de todo pecado.”
(EUSEBIO DE CESAREA. Comentarios de a Isaias, 2,42 apud ELLIOTT,
Mark W.; ODEN,Thomas C.; RODRIGUEZ, Marcelo M. La Biblia
Comentada Por Los Padres De La Iglesia y otros autores de la época
patristica: Antiguo Testamento — Isafas 40-66. Madrid: Ciudad Nueva, 2014.
v.13. p. 244, (tradugdo nossa).

1% JERONIMO. Comentario a Isaias, 14, 52,13-15 apud ELLIOTT, Mark W.;
ODEN, Thomas C.; RODRIGUEZ, Marcelo M. La Biblia Comentada Por Los
Padres De La Iglesia y otros autores de la época patristica: Antiguo
Testamento — Isaias 40-66. Madrid: Ciudad Nueva, 2014. v.13. p. 245.

167 Tertuliano foi um dos primeiros autores do cristianismo primitivo. Nasceu
em Cartago no ano de 160 d.C. Organizou a teologia antiga, sendo o primeiro
autor a citar o termo Trindade. (DROBNER, 2008, p. 164 seg).

88 TERTULIANO. Contra Marcién, 4,8,4 apud ELLIOTT, Mark W.;
ODEN, Thomas C.; RODRIGUEZ, Marcelo M. La Biblia Comentada Por Los
Padres De La Iglesia y otros autores de la época patristica: Antiguo
Testamento — Isaias 40-66. Madrid: Ciudad Nueva, 2014. v.13. p. 246, tradugao
(nossa).

189 GREGORIO NACIANCENO. Cartas teoldgicas, 101,61 apud ELLIOTT,
Mark W.; ODEN, Thomas C.; RODRIGUEZ, Marcelo M. La Biblia
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Santo Agostinho trara a obediéncia do Filho em relagdo ao Pai:

Quando se aproximou da paixdo se aproximou o
Senhor disse: <<Mas ndo faca o que eu quero,
mas o que vocé, 6 Pai, quer.>> Ndo é que a
vontade do Filho fosse uma e a do Pai outra; mas
essa foi a voz de nossa fraqueza — mesmo quando
permanecemos fiéis — que nosso Chefe tomou
sobre si, quando ele suportou o peso de nossos
pecados'”’.

Lutero destacard que neste versiculo estd o proposito do
sofrimento de Cristo: “Nao foi para si e seus pecados, mas para nossos
pecados e dores. Ele carregou o que nds proprios deveriamos ter
sofrido.”""".

O monge agostiniano comenta que pela luz da razdo natural cada
um deveria carregar as conseqiiéncias de sua culpa. Por isso, Isaias
escrevendo de forma tdo cuidadosa, para além da justica e capacidade
racional os sofrimentos do Cristo (prefigurado no Servo), convida os
homens a entrarem no mistério de sua morte. Entdo, resume-se toda a
pregacdo do Evangelho: “Cristo sofreu por nés contra a lei, o direito e o
costume. Ele expde mais claramente o que significa o sofrer por nés.”"’>.

V.5 Mas ele foi trespassado por causa das nossas transgressoes,
esmagado por causa das nossas iniquidades. O castigo que havia de
trazer-nos a paz, caiu sobre ele, sim, por suas feridas fomos curados.

O contraste entre o “nds” e “ele” do versiculo anterior continua.
“Ele foi trespassado” por causa de nossas transgressoes e “esmagado

Comentada Por Los Padres De La Iglesia y otros autores de la época
patristica: Antiguo Testamento — Isaias 40-66. Madrid: Ciudad Nueva, 2014.
v.13. p. 247.

170 «A] acercarse la pasion el Senor dijo: << Pero no se haga lo que yo quiero,
sino lo que td, oh Padre! quieres>>.No es que la voluntad del Hijo fuese una y
la del Padre otra; sino que aquélla era la voz de nuestra debilidade - incluso
cuando permanecemos fieles-, que nuestra Cabeza tomé sobre si, cuando cargd
con el peso de nuestros pecados” (AGUSTIN DE HIPONA. Tratado sobre el
Ev. de Juan, 111,1 apud ELLIOTT, Thomas., RODRIGUEZ, 2014, p-245,
(traducao nossa).

7' LUTERO, 2017, p. 282.

72 LUTERO, 2017, p.283.
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por causa de nossas iniqiiidades” ddo continuidade na énfase do
versiculo anterior, O uso dessas duas palavras levanta uma didvida:
referem-se ao sofrimento do servo durante sua vida ou no momento da
morte violenta?

A questdo é respondida por Ridderbos: a palavra “esmagado”
pode ter dois sentidos, como o sofrimento durante a vida até a
culminagdo da morte; ja a palavra trespassado refere-se diretamente a
morte violenta. O autor utiliza o texto em geral para definir o contexto
em que as palavras sdo utilizadas: a intengdo é retratar o que precedeu a
morte'”,

O servo carregou o castigo que haveria de cair sobre os culpados.
O termo castigo tem um sentido estrito no Antigo Testamento:
“relembra o poder disciplinar, ou educacional, do sofrimento. Deus
ensina arrependimento mediante a calamidade evocada pelo pecado.”'”*.

Porém, na estrutura da frase, a palavra ganha um sentido amplo.
A palavra paz (shalom no hebraico) tem o sentido integro, completo.
Sendo assim, o significado maior é assegurar a punicdo necessaria para
restaurar a paz com Deus'”.

O final do versiculo “por suas feridas fomos curados” também
possui um sentido amplo: “Isaias usa o termo ‘curados’ em um sentido
total: a cura da pessoa restaurando a plenitude e a completude, uma
marca da época messianica.”"”®.

Para Sdo Gregorio Magno'”’ :

Em vez disso, o Senhor foi extremamente duro
consigo mesmo, porque embora ndo possuisse por
natureza um corpo que pudesse sofrer, para nos
libertar através de seus sofrimentos, ele se dignou
a assumir aquilo com que poderia ser duro
consigo mesmo e, portanto, sofrer’®

173 RIDDERBOS, 1986, p. 429-430.

74 STUHLMUELLER, 2008, p. 686.

7 MOTYER, 2016, p. 576.

7 MOTYER, 2016, p. 576.

177 S30 Gregério Magno foi Papa entre 590 a 604 d.C. E doutor da Igreja e suas
obras se destacam pela ortodoxia da fé crista. (DROBNER, 2008, p. 516 seg).
78 «En cambio el Senor fue extremadamente dur con El mismo. porque
aunqueno posefa pr naturaleza un cuerpo que pudiese sufrir, para librarnos
mediante sus sufrimientos, se digné asumir aquello con lo que pudiesse ser duro
consigo mismo y por tanto sufrir.” (GREGORIO MANO. Exposicién al livro I
de los Reyes, 4,80 apud ELLIOTT, Mark W.; ODEN,Thomas C.;
RODRIGUEZ, Marcelo M. La Biblia Comentada Por Los Padres De La
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Carregar nossos sofrimentos s6 pode ser explicado na pessoa de
Jesus. Seu sofrimento evitou que os homens ficassem submetidos para
sempre ao jugo da morte'”. Por carregar os nossos pecados, levantou o
ser humano quando este estava completamente corrompido pelos
pecados, vivendo em verdadeiras tumbas e sepulcros'®”

Para Lutero é confissdo necesséria para todo cristdo proclamar
que Ciristo sofreu e morreu por nds. Com isso, o pecado do ser humano
foi transferido para Cristo, a ponto de Lutero valorizar tanto essa acao
de Cristo, que coloca o pecado como: “Se quiseres ver teus pecados em
ti, tal pensamento no teu coragdo nao procede de Deus, mas do préprio
Satanas contra a Escritura, a qual pela vontade de Deus colocou nosso
pecado em Cristo.”'®"

V.6 Todos nés como ovelhas, anddvamos errantes, seguindo
cada um o seu proprio caminho, mas Iahweh fez cair sobre ele a
inigiiidade de todos nds.

O grupo narrador descreve mais uma confissdo de pecado. A
imagem classica do profetismo, ovelha e pastor, é utilizada para
expressar 0 caminho errante, distante de Deus, que o povo se
encontrava.'® O versiculo é um quadro preciso, retratando a miséria de
Israel.'®

Ao descrever que a iniqiiidade do povo caiu sobre o servo,
Motyer destaca que o final do versiculo resume toda a doutrina do
Quarto Cantico sobre a morte vicaria do personagem.'® O exegeta

Iglesia y otros autores de la época patristica: Antiguo Testamento — Isaias
40-66. Madrid: Ciudad Nueva, 2014. v.13. p. 247, (traducdo nossa).

7% ATANASIO. Discursos contra los arrianos, 3,31 apud ELLIOTT, Mark W.;
ODEN, Thomas C.; RODRIGUEZ, Marcelo M. La Biblia Comentada Por
Los Padres De La Iglesia y otros autores de la época patristica: Antiguo
Testamento — Isaias 40-66. Madrid: Ciudad Nueva, 2014. v.13. p. 247.

8 EUSEBIO DE CESAREA. Historia eclesistica, 10,4,12 apud ELLIOTT,
Mark W.; ODEN, Thomas C., RODRIGUEZ, Marcelo M. La Biblia
Comentada Por Los Padres De La Iglesia y otros autores de la época
patristica: Antiguo Testamento — Isaias 40-66. Madrid: Ciudad Nueva, 2014.
v.13. p. 247.

" LUTERO, 2017, p. 284-285.

182 SICRE DIAZ ; ALONSO SCHOKEL,1988, p. 342.

18 RIDDERBOS, 1986, p. 431.

8 MOTYER, 2016, p. 576.
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francés também comenta que novamente ha um contraste entre o “nés”
— que desvou do caminho — e o “ele” — sobre o qual caiu o castigo da
iniqtiidade do grupo confessor.

O versiculo 6 fecha a secdo B2 de acordo com o esquema
apresentado de Motyer, sobre a estrutura do Quarto Cantico. Os
versiculos 4-5-6 formam o cerne da doutrina do Cantico. Ele explica a
revelacdo de Iahweh (vsl) e aponta para as explicagdes finais dos
versiculos 10-12. Nos versiculos seguintes (7-9), a histéria do Servo
continuard iniciada em B! (vv. 1-3).

V. 7 Foi maltratado, mas livremente humilhou-se e ndo abriu a
boca, como cordeiro conduzido ao matadouro; como ovelha que
permanece muda na presenga dos tosquiadores ele ndo abriu a boca.

O versiculo 7 ndo continua o discurso precedente. No esquema
estrutural de Motyer, v. 7 a 9 representa a seccdo B3, descrevendo o
sofrimento voluntario e imerecido do Servo."® Também o contraste
“nos” e “ele” termina nesta parte. Wiéner corrobora também sobre esta
l6gica no texto, em que “ndo ha mais nenhum ‘nos’ e a reflexdo parece
ter como centro o destino do proprio Servo. E sem divida é o narrador
que fala e comunica suas reflexdes” .

Para Ridderbos, o sofrimento do Servo chega ao apice, afirmando
que sofreu tudo com paciéncia."”A primeira expressio ‘ndo abriu a
boca’ refere-se ao maltrato ao qual foi submetido. Por isso, o siléncio
torna-se incomum em relacdo a pessoas que sdao maltratadas. A mesma
palavra é utilizada em Exodo 3,7, ao tratar da opressio dos israelitas no
Egito, em que Iahweh ouviu o grito por causa dos opressores.'®

Dois animais sdo utilizados para expressar e comparar o
comportamento do Servo. Ridderbos comenta essa passagem em duas
vertentes: a primeira, refere-se a utilizacdo precisa do comparativo,
pois, primeiramente aparece o cordeiro que é conduzido ao matadouro,
depois, a ovelha que é tosqueada. Essa mudanca se da devido ao
cordeiro, que ndo é tosqueado; a segunda vertente aponta para uma
interpretacdo cristd.'®

1% MOTYER, 2016, p. 566.

18 WIENER, 1980, p. 75.

1% RIDDERBOS, 1986, p. 432.

18 STUHLMUELLER, 2008, p. 686.
1% RIDDERBOS, 1986, p. 433.
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O exegeta compara a utilizacdo do cordeiro no Déutero-Isaias,
com o cordeiro pascal do Exodo 12, 3 “[...] cada um tomara para si um
cordeiro por familia [...]”. Essas duas imagens do cordeiro serdo
fundamentos para designar Cristo como Cordeiro de Deus no Novo
Testamento: “Eis o Cordeiro de Deus, que tira o pecado do mundo”. (Jo
1,29); “[...] fostes resgatados da vida fitil por sangue precioso, como de
cordeiro sem defeitos e sem macula, que é de Cristo.” (cf 1Pd 1,19).

Os Padres da Igreja como Ambrosio e Gregorio Nazianzeno
também utilizaram dessa designacdo do cordeiro no Antigo Testamento,
para Jesus, no Novo Testamento. Ambroésio utilizard o mesmo texto da
Carta de Pedro para fundamentar seu comentério:

Este é o preco da nossa liberdade, como afirma
Pedro: <<Vocé foi redimido com sangue
precioso>>. Ndo se trata do sangue de um
cordeiro, mas daquele que com sua mansiddo e
humildade se tornou como um cordeiro e libertou
o mundo inteiro com o Udnico sacrificio de seu
corpo [...]'*°

Gregoério Nazianzeno compara o siléncio do cordeiro, com o
siléncio de Cristo que salva:

Como um cordeiro, é sem voz, mas é a Palavra
anunciada pela voz daquele que clama no deserto.
Ele estava doente e foi espancado, mas ele cura
todas as doencgas e enfermidades, Ele é levantado
no madeiro e ali pregado, mas ele nos recria
através da <<arvore da vida>>, ele salva o ladrao
crucificado com Ele e espalha as trevas através de
tudo visivel.'!

19 «Este es el precio de nuestra libertad, como afirma Pedro: <<Habéis sido
redimidos con una sangre preciosa>>. No se trata de la sangure de un cordero,
sino de la quien con su mansedumbre y humildad vino a ser como un cordero y
liber6 a todo el mundo con el tinico sacrificio de su cuerpo [...]” (AMBROSIO.
Cartas 9,65,6 apud ELLIOTT, Mark W.; ODEN, Thomas C.; RODRIGUEZ,
Marcelo M. La Biblia Comentada Por Los Padres De La Iglesia y otros
autores de la época patristica: Antiguo Testamento — Isaias 40-66. Madrid:
Ciudad Nueva, 2014. v.13. p. 249, tradugdo nossa).

191 “Como un cordero, esta sin voz, pero es la Palabra anunciada por la vol del
que grita en el desierto. Estuvo enfermo y fue golpeado, pero cura toda



O sofrimento de Cristo em silencio torna-se modelo para todos
cristdos. Lutero comentard que, com a mesma paciéncia que Cristo
suportou os sofrimentos, os cristdos também devem seguir o sofrimento
de Cristo:

Pois esta é a maneira de os cristdos sofrerem: eles
agiientam com muita paciéncia, sem ameacas e
maldicoes, inclusive orando por seus malfeitores e
os abengoando. Por isso descreve muito bem a
paciéncia de Cristo comparando-o a uma ovelha.
Este é o ponto culminante dessa crucificagdo que
Cristo sofrerd, o qual é descrito como
transbordando em sofrimento como o de ovelhas,
com todo o seu coragdo repleto de amor.'*

V. 8 Apds detengdo e julgamento, foi preso. Dentre o0s
contempordneos, quem se preocupou com o fato de ter sido cortado da
terra dos vivos, de ter sido ferido pelas transgressées do seu povo?

No versiculo 8, o grupo narrador continua descrevendo o
resultado do sofrimento do Servo. Todavia, hd uma mudanga na
tematica: “Até aqui falaram a respeito das dores corporais e de
desprezos; agora se fala de juizo e de sentenga judicial injusta. Aparece
fortemente ressaltando o tema da injustica.”'*

A palavra justica, para Motyer, pode ter dois significados: ser um
fato, ao dizer “foi preso apds detencdo e julgamento” ou referir-se a
vitima em que esta ndo possuia direito.'*

O ponto culminante deste versiculo é encontrado na confissdao do
grupo narrador, pois o Servo foi ferido pela transgressdo do seu povo. A

enfernedad y toda dolencia, Es levantado sobre el madero y es clavado alli, pero
nos recrea por medio del <<arbol de la vida>>, salva al ladrén crucificado con
El y difunde las tinieblas por todo lo visible.” (GREGORIO NACIANCENO.
Discurso teolégico, 29,20 apud ELLIOTT, Thomas., RODRIGUEZ, 2014,
p-250, ( tradugdo nossa).

2 LUTERO, 2017, p. 288.

19 SICRE DIAZ ; ALONSO SCHOKEL,1988, p. 342.

“MOTYER, 2016, p. 580.
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profecia estd se cumprindo, entdo, Ridderbos levantara a questdo sobre
“[...] o processo juridico conduzido pelos homens tinha antecedentes
mais profundos no julgamento de Deus, em que ele procurava aparecer
como Redentor dos pecados.”'

Lutero explanard, que a agdo de Deus, acima do julgamento
humano é visto da seguinte forma:

Aqui ele diz que sua angustia e “juizo” chegaram
ao fim. Isso ndo pode ser dito de uma pessoa
morta que permanece no sepulcro, mas de uma
pessoa libertada e ressuscitada. O certo é que o
texto diz que ele esteve oprimido e em juizo, mas
que foi arrebatado dai, portando, ressuscitado.'

V.9 Deram-lhe sepultura com os impios, seu timulo estd com os
ricos, embora ndo tivesse praticado violéncia nem houvesse engano em
sua boca.

Apébs sua morte, a sepultura é o fim da dor e do desprezo que o
Servo sofreu. O grupo narrador proclama a inocéncia do personagem.
Schoekel enfatiza o paralelismo das negacdes “ndo tinha beleza nem
esplendor” (vs 4), “nem houvesse engano em sua boca” (vs 9)'”’.

O grupo narrador utiliza essa contradi¢do para confirmar a
inocéncia e perfeicdo do Servo. Pode ser considerada uma confissdo
formal, pois a narracdo concorda “[...] que ele tem majestade moral
essencial para um verdadeiro substituto dos pecadores”'%.

O versiculo é concluido apresentando a razdao por que Deus
providenciou um sepultamento de honra para o Servo, diferente do
destino de um pecador. O destaque das palavras “impios” e “ricos” se da
como contrates entre os pecadores e a inocéncia do Servo, pois, nele
“ndo havia violéncia e nem pecado em sua boca”'®*.

Sdo Jodo Criséstomo utilizard esse versiculo para comentar essa
inocéncia de Cristo perante a contradi¢do apresentado pelo narrador:

“*RIDDERBOS, 1986, p. 433.

SLUTERO, 2016, p 288.

SICRE DIAZ ; ALONSO SCHOKEL,1988, p. 343.
MOTYER, 2016, p. 584.

% RIDDERBOS, 1986, p. 436.
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Cristo agiu como o inocente que escolhe morrer
em vez do condenado a morte salvando-o do
castigo. A maldicdo da transgressdo ndo caiu
sobre Cristo, entdo ele escolheu a dltima em vez
da primeira para destruir a maldi¢do de todos.*®

V. 10 Mas Iahweh quis esmagd-lo pelo sofrimento. Porém, se ele
oferece a sua vida como sacrificio expiatdrio, certamente verd uma
descendéncia, prolongard seus dias, e por meio dele o designio de Deus
triunfard.

O texto entra no seu bloco final. A elevacao e exaltacao do Servo
em 52, 13-15, ressurgem nas seguintes palavras: “prolongara seus dias”
e “triunfard”. A retomada da temdtica inicial acontece de forma que
“[...] transformam esses tltimos versiculos um verdadeiro inclusio (criar
uma estrutura ao pOr material similar no inicio e no final de uma
segdo.)”*!

O versiculo proclama a vitéria do Servo, mesmo diante do querer
de Iahweh, em esmaga-lo pelo sofrimento. Essa vitoria se dd por meio
do sacrificio expiatério:

[...] o Déutero- Isaias avanca para além do antigo
sacrificio litirgico pelos pecados inadvertidos (Lv
4-5), a uma consciéncia elevada de sacrificio
pelos pecados voluntarios. Embora o Déutero-
Isaias esteja transferindo linguagem ritual para
uma esfera ndo ritual da vida, mesmo assim,
passagens tais como esta acentuaram a forte
consciéncia de pecado de Israel durante o exilio e,
assim, influenciaram o culto.?

Por meio do Servo e de seu sacrificio expiatdrio, a obra e os
designios de Deus dardo continuidade. Caberia apenas ao Servo do

20 «“Cristo actué como el inocente que escoge morir en luga del condenado a
muerte salvandolo del castigo. No caia sobre Cristo la maldicion de la
transgresion, por lo que escogi6 ésta en lugar de aquélla a fin de destruir la de
todos.” (JUAN CRISOSTOMO. Comentario a la Carta a los Galatas 3 apud
ELLIOTT, Mark W.; ODEN, Thomas C.; RODRIGUEZ, Marcelo M. La Biblia
Comentada Por Los Padres De La Iglesia y otros autores de la época
patristica: Antiguo Testamento — Isaias 40-66. Madrid: Ciudad Nueva, 2014.
v.13. p. 253, (traducdo nossa).

21 MOTYER, 2016, p. 584.

22 STUHLMUELLER, 2008, p. 487.
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Senhor essa mediacdo, ao qual sera acreditada por aqueles que o brago
de Yahweh revelou™®,
Lutero compara o fruto da morte do Servo no Quarto Cantico,
com o fruto da paixdo e ressurreicdo de Cristo: “Agora ele descreve o
fruto de seu sofrimento a saber, este é seu fruto, que terd o reino futuro
de acordo com a afirmacdo ‘Estd sentado a direita do Pai, de onde
vird””?%,
Portanto, o teblogo reformador conclui seu comentario,
afirmando que em Isaias, o Servo verd uma descendéncia, seus dias
serdo prolongados. J& em Cristo, muito mais que uma descendéncia

prolongada, serd a libertagdo da morte conduzindo a vida eterna®”.

V. 11 Apés o trabalho fatigante da sua alma verd a luz e se
fartard. Pelo seu conhecimento, o justo, meu Servo, justificard a muitos
e levard sobre si as suas trangressoes.

Nos dois ultimos versiculos, a partir do quadro estrutural do
texto, Deus retoma a palavra. Ndo ha mais a contradi¢do entre o “nés” e
“ele. Embora o pronome “ele” apareca novamente, Deus agora que
indica, da mesma forma ao narrar “meu servo”. Assim também, utilizara
a palavra “multidao” para expressar o sentido do “pecado deles”.

Por isso, tomando novamente a narragao:

Deus confirma a mensagem com o seu oraculo.
Anula o juizo humano, declarando inocente o seu
servo. Mais ainda, a sua paixdo inocente servira
para levar os outros a justiga.”®

A multiddo justificada remete novamente ao versiculo 10 quando
tratou do sacrificio expiatério do Servo. Com isso, Motyer afirmara que
esse versiculo 11 é uma das constatacdes mais completas da teologia da
expiacdo. O Servo conhece por completo a sua entrega, sabe o que deve
ser feito. Para Deus é um sacrificio totalmente aceito, por isso, a tarefa
do Servo é realizada completamente.?”’

2SRIDDERBOS, 1986, p. 437.

24 UTERO, 2017, p. 290.

250 UTERO, 2017, p. 290.

26SICRE DIAZ ; ALONSO SCHOKEL,1988, p. 344.
27 MOTYER, 2016, p. 592.
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Cirilo de Alexandria clarifica esse versiculo com o ato de resgate
do proprio Jesus: “Ele nos comprou com seu préprio sangue, suportou a
cruz e desprezou o insulto, para alcangar nossa salvacdo [...]”**

V. 12 Eis por que lhe darei um quinhdo entre as multidoes; com
os fortes repartird os despojos, visto que entregou a si mesmo d morte e
foi contado entre os criminosos, mas na verdade levou sobre si o
pecado de muitos e pelos criminosos fez intercessdo.

O versiculo final do texto inicia também uma exaltacdo ao Servo,
como em 52,13. Duas palavras sdo destacadas por Motyer: a multiddo, a
mesma que ficou horrorizada com sua aparéncia (vs 13), agora torna-se
participante do sacrificio do Servo; os reis, que silenciaram diante de
algo que nunca foi visto e ouvido (vs 15), agora também serdo
beneficiados pelo seu sacrificio®®.

Fechando o texto, novamente é descrito que na verdade o servo
estava levando o pecado dos outros. Ndao ha uma sintese, mas sim, um
retorno ao tema da expiagdo®’. A intercessdo que o Servo faz pelos
pecadores, demonstra que “O servo é um intermedidrio, interpondo-se
entre as duas partes como uma ponte, ndo como uma barreira.”"

O Quarto Cantico, como profecia, sé poderia ser cumprida por
Cristo, conforme Lutero, pois, para o reformador, ninguém mais poderia
entregar a sua vida em favor de muitos, somente Cristo mesmo, para
interceder, entregar sua vida em favor da justificacdo dos pecadores.
Com isso, Lutero termina seu comentério do texto da seguinte forma:

Oh, seriamos pessoas bem aventuradas se
pudéssemos crer nesse muito nobre texto, que
deve ser engrandecido. Eu gostaria que ele fosse
celebrado na igreja, de modo que nos
acostumassemos a um vigilante exame [desse
texto], para imaginarmos Cristo tdo somente
como aquele que carrega e leva nas costas nossos

28 «“Nos compr6 con su propia sangre, soportd la cruz y desprecio la afrenta,
para logar nuestra salvacién [...]” (CIRILO DE ALEJANDRIA. Comentario a
Isaias, 5,1,53,11 apud apud ELLIOTT, Mark W.; ODEN, Thomas C.;
RODRIGUEZ, Marcelo M. La Biblia Comentada Por Los Padres De La
Iglesia y otros autores de la época patristica: Antiguo Testamento — Isaias
40-66. Madrid: Ciudad Nueva, 2014. v.13. p. 256, ( tradugado nossa).

29 MOTYER, 2016, p. 593.

210 RIDDERBOS, 1986, p. 440.

2MOTYER, 2016, p. 593.
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pecados. Essa figura é um consolo para os aflitos

[.__]212

Terminando o presente capitulo, a exegese do Quarto Cantico do
Servo Sofredor apontou para temdticas préprias do Antigo do
Testamento e também do cumprimento da profecia através de Jesus
Cristo. Tendo em vista o trabalho realizado, a partir da metodologia
historica-critica da leitura da Biblia, cumpriu-se aqui o caminho
necessario para entender os fundamentos que o Novo Testamento, no
Evangelho segundo Marcos, utilizou para fundamentar a Paixdo de
Cristo a partir do Cantico do Servo Sofredor.

*PLUTERO, 2016, p .293.
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3 O RELATO DA PAIXAO DE CRISTO EM MARCOS A
PARTIR DO QUARTO CANTICO DO SERVO SOFREDOR

O dltimo capitulo deste trabalho tem como objetivo relacionar o
4° Cantico do Servo Sofredor com o relato da Paixdo de Cristo, em
Marcos. Mesmo ndo sendo um dos primeiros escritos cristdos, pois estes
aparecem com Paulo, o Evangelho de Marcos é o escrito mais antigo
entre os quatro evangelistas.

Os escritos marcanos apresentam um retrato de uma catequese
que instruiam os primeiros cristdos no conhecimento de Jesus. O
evangelho de Marcos contém aspectos importantes para compreensao
do anuncio e da instru¢do da comunidade primitiva. Por isso, no
presente capitulo, inicialmente, serdo apresentadas as principais
caracteristicas da formagdo de um novo género literario: Evangelho.

Dando continuidade a pesquisa, serd trabalhada a formacdo do
Evangelho de Marcos, sua relacdo e caracterizacdo como evangelho
sin6tico. Tendo levantado estes conhecimentos, serda analisado como o
Quarto Cantico do Servo Sofredor influenciou a teologia de Marcos,
para os primeiros cristdos compreenderam o mistério da paixdo, morte e
ressurreicao de Jesus Cristo.

3.1 UM NOVO GENERO LITERARIO: EVANGELHO

A vida de Jesus Cristo tornou-se um acontecimento publico.
Desde a sua pregacao, sua atuacao entre os judeus, até mesmo sua morte
de cruz, tornaram o evento da vida de Jesus conhecido da Galileia a
Jerusalém. Com sua ressurreicdo e a missao dada aos apostolos, surge a
tradicdo oral e que, ao passar do tempo, também se tornou tradicdo
escrita:

O termo Evangelho ja aparece no Novo
Testamento, em Paulo, como Rm 1,1-16; 1Cor
15,1. A palavra original em grego significa boa
noticia, antincio. Para os cristdos, representava a
boa nova da salvagdo da pessoa de Jesus Cristo.?"

Foi na metade do século II d.C que a palavra evangelho passou a
significar um livro. Muito mais que um livro, Barbaglio e Fabris
definem que:

*BBARBAGLIO, Giuseppe; FABRIS, Rinaldo. Os Evangelhos I. Trad.
Jalmedir Vitério, Giovanni di Biasio. 3.ed. Sdo Paulo: Loyola, 2014. p. 14.



[...] o termo ‘evangelho’, antes de designar um
género escrito, serviu para definir a atividade e o
conteido de um anuncio e pregacdo publica
itinerante, primeiro da parte de Jesus, depois da
parte da comunidade [...]**

Portanto, Evangelho significa a boa noticia, ao passo que os
evangelhos referem-se aos quatro primeiros livros do Novo Testamento:
Mateus, Marcos, Lucas e Jodo. Como o autor Marcos é o foco deste
capitulo, o problema sindtico sera tratado no item posterior.

3.2 AFORMAGCAO E O CONTEUDO DOS EVANGELHOS

Ao procurar compreender como se formaram os evangelhos,
percebe-se que ndao ha dados suficientes em fontes histéricas extra-
biblicas para sustentar os conteidos da vida e pregacao de Jesus. Por
isso, os dados que sdo oferecidos para o referente estudo sdo os proprios
evangelhos.”™

Mesmo assim, os evangelhos ndo podem ser vistos como uma
bibliografia catalogada, menos ainda, uma biografia de Jesus ou
simplesmente a histéria de uma religido. Embora haja marcas
biogréficas de Jesus e até mesmo tematicas histéricas, este novo género
literario segue uma génese histérico-literaria.**

O inicio da formagdo dos Evangelhos acontece na passagem da
tradicdo oral para tradigdo escrita. As comunidades cristds comecam a
colocar por escrito materiais ja existentes, juntamente com o
ensinamento da Tradicdo. Comeca-se, entdo, uma sintese dos episddios
mais importantes da vida de Jesus, relatando fatos ocorridos a partir do
ano 30.d.C.*"

Nisto, o Evangelho de Marcos ganha destaque por ser o primeiro
escrito, influenciando a redagdo de Mateus e Lucas. Esses trés formam
os chamados evangelhos sindticos, que serdo trabalhados em seguida.

Tendo os trés evangelhos classificados em um mesmo grupo, héa
distingoes significativas entre eles. Além das diferentes caracteristicas
lingiiisticas, estilisticas e literarias, o destaque se dd na capacidade de
cada evangelista reunir a tradi¢do oral com o material ja escrito. Com

2“BARBAGLIO, Giuseppe; FABRIS, Rinaldo, 2014, p. 14.
SBARBAGLIO, Giuseppe; FABRIS, Rinaldo, 2014, p.15.
2SBARBAGLIO, Giuseppe; FABRIS, Rinaldo, 2014, p. 15.
*BARBAGLIO, Giuseppe; FABRIS, Rinaldo, 2014, p. 21.
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isso, os evangelhos ndo sdo apenas uma obra literaria, mas também uma
resposta aos primeiros cristdos a luz da revelagdo divina.*'®

Esses textos chegaram até hoje por um longo processo de
formacdo. Foram escritos em lingua grega nas trés dltimas décadas do
século I d.C. e foram difundidos rapidamente nos ambientes cristdos.
Mesmo os escritos originais se perdendo, uma multiplicidade de
testemunhas garante um alto grau de certeza dos textos que buscam
assemelhar-se com as composigdes originais.*"

Os primeiros textos se encontravam em papiros do final do século
IT e inicio do III. Nos séculos IV e V esses escritos ja se encontravam
em cddices, que sdo manuscritos continuos dos evangelhos e outros
textos biblicos.”’

Nesse periodo até o século VI, surgem as primeiras traducdes. As
primeiras foram dirigidas para as Igrejas Orientais, seguida da traducéo
para o latim. Portanto, ja se encontram formado os textos, formando os
primeiros canones biblicos, com contetidos claros destinados para o
ensinamento das comunidades cristds.*'

3.2.1 Os contetidos que formam o género literario do Evangelho.

No ambiente cristdo primitivo, diversos contetidos influenciaram
na formagdo do género literdrio evangelho. Para Barbaglio e Fabris
alguns sdo essenciais que se referem a situagdo das primeiras
comunidades, pregacao liturgia e catequese.

O ponto de partida para os autores é a experiéncia dos apostolos
com Jesus ressuscitado. O niicleo estd nesta verdade: Jesus de Nazaré é
o Ciristo, ressuscitado por Deus. Por isso, todos os demais contetidos
apresentados em etapas sucessivas estdo ao redor desta verdade.**

A primeira influéncia sobre os escritos refere-se a formac@o das
primeiras comunidades cristds. Estas estavam divididas em dois grupos:
crentes e os de fora. Era necessario os apodstolos e seus discipulos
convencer e fundamentar o testemunho da fé.*

Com isso, a pregacao se torna o meio mais comum. Os contetidos
dessa pregacdo sdo as obras de Jesus e seus milagres. A inauguracao do

2BBARBAGLIO, Giuseppe; FABRIS, Rinaldo, 2014, p .27.
*SBARBAGLIO, Giuseppe; FABRIS, Rinaldo, 2014, p. 23.
*YBARBAGLIO, Giuseppe; FABRIS, Rinaldo, 2014, p. 23.
Z'BARBAGLIO, Giuseppe; FABRIS, Rinaldo, 2014, p. 23.
22BARBAGLIO, Giuseppe; FABRIS, Rinaldo, 2014, p. 18.
*¥BARBAGLIO, Giuseppe; FABRIS, Rinaldo, 2014, p. 18.



Reino de Deus é o tema central, em que cada homem é chamado para
entrar nesse caminho salvifico.”*

Os crentes convertidos por essa pregacdo, ja afastados do
judaismo comegam a formar suas assembleias celebrativas. Neste
ambiente littirgico sdo celebrados epis6dios mais marcantes da vida de
Jesus: batismo, apari¢des publicas, transfiguracdo, tltima ceia, paixao e
morte, ressurreicao e, aparicdes até sua ascensao.

O ambiente catequético era o principal meio para fortalecer e
fundamentar a fé. Tendo sido os principais conteidos ensinados, surgem
os ensinamentos para a vida pratica cristd: como rezar; como perdoar?;
o que fazer diante das exigéncias da tradicdo judaica? Entdo, sdo
evocadas as sentencas de Jesus sobre tudo isso, formando as colec¢des e
explicacdes das pardbolas.”®

Sdo esses os conteidos que formam e classificam os trés
primeiros evangelhos como sinéticos.

3.2 A QUESTAO SINOTICA

Os evangelhos de Mateus, Marcos e Lucas sdo classificados
como sinoticos devido a uma visdo conjunta oferecida pelos trés textos.
O termo vem do grego synopsis, que significa visdo simultanea.”®

Essa teoria é fundamentada por Johan Konings da seguinte
forma: a partir do ano 30 d.C até aproximadamente o ano 60 d.C.,
formou-se a pregacdo oral e depois escritos em breves sentengas de
Jesus e suas principais atividades. Essa fonte é chamada de Q, Quelle,
em alemdo que se traduz por “fonte”.*”’

Seguindo sua fundamentacdo, Konings descreve que por volta
dos anos 65-70 d.C, Marcos foi o primeiro a redigir por escrito a
tradicdo narrativa sobre Jesus. Com isso, a partir dos anos 80, depois da
destruicdo do Templo, Mateus e Lucas teriam escrito, de forma
independente, usando essas duas fontes literdrias: o evangelho de
Marcos e “Q”.*®

Essa utilizacdo de fontes comuns é chamada de “Hip6tese das
duas fontes”. A primeira fonte, “Q”, retine, de forma particular,
sentencas de Jesus utilizadas por Mateus e Lucas. A segunda fonte é o

2*BARBAGLIO, Giuseppe; FABRIS, Rinaldo, 2014, p. 18.

*BARBAGLIO, Giuseppe; FABRIS, Rinaldo, 2014, p. 19.

2BARBAGLIO, Giuseppe; FABRIS, Rinaldo, 2014, p. 21.

*7 KONINGS, Johan. Sinopse dos Evangelhos de Mateus, Marcos e Lucas e
da “Fonte Q”. Sdo Paulo: Loyola: 2016. p. 10.

28K ONINGS, 2016, p- 10.
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proprio evangelho de Marcos, devido a estruturacdo e narragao
semelhante por parte de Mateus e Lucas, embora independentes entre

Si.229

esquematico comum, presente nos trés evangelistas:

Para verificar essa semelhanca, Konings apresenta um quadro

230

Mt | Mc Lc (*temas do querigma | Jo
At 10, 37,43)

1,1- 1,5-2,50 Ev. da Infancia

2,2

2

3,1- | 1,1-13 3,1-4,13 *”a partir da Galiléia, | 1,19-2,12

4,1 apos o batismo por Joao!

1

4,1 | 1,14- 4,14~ *”Deus o ungiu com | 2,13-6,71

2- 10,52 19,27 Espirito Santo e poder... | (presencas

20, | (inicio na andou fazendo o bem e | alternadas

34 | Galiléia e curando todos 0s | em

subida a possessos do demonio, | Jerusalém/Ju
Jerusaém) pois Deus estava com | déia e na

ele... tudo o que fez na | Galiléia)
regido dos judeus”

21, | 11,1- 19,28- *” e em Jerusalém” 7,1-12,50

1- 13,37 21,38

25,

50

26, | 14,1- 22,1- *”pregaram-no na cruz” 13,1-19,42

1- 15,47 23,56 (ampliando

27, com

56 discurso do

adeus)
28, | 16,1-8 24,1-53 *”Deus o ressuscitou no | 20,1-31
1- terceiro dia e deu-lhe

2YBARBAGLIO, Giuseppe; FABRIS, Rinaldo, 2014, p. 23.
#'KONINGS, 2016, p.9.
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20 | | | manifestar-se..” |

A andlise do quadro feita pelo autor sintetiza que, se percebe no
evangelista Mateus, que ele contém praticamente a mesma ordem de
Marcos, porém, Mateus é um escrito mais longo que Marcos. Por isso,
conclui-se que Mateus acrescentou narrativas ndo encontradas em
Marcos.”!

Assim também, Lucas contém narrativas substanciais e com a
mesma terminologia de Marcos. Lucas também possui as mesmas
narrativas acrescentadas por Mateus. A diferenca destes dois
evangelistas estd na estruturagdo da narrativa.*”

Outro destaque desta andlise é a questdo do evangelho da
Infancia de Jesus, presente nos dois primeiros capitulos de Mateus e
Lucas, mas ndo em Marcos. Todavia, os relatos sdo diferentes: enquanto
Mateus narra o ponto de vista de José, Lucas narra a partir de Maria.
Destaca-se que ambos concordam que Jesus nasceu em Belém,
descendente de Davi e por obra de Deus.**

O interesse de Marcos esta voltado para a atividade publica de
Jesus. Porém, a narrativa da infancia ndo pode ser considerada uma
histéria biogréfica de Jesus. E uma narrativa teolégica, que contém o
género literario midraxe (midrash). Este consiste em investigar o sentido
atual de um texto biblico.”**

Por isso, sdo feitas alusdes ao Antigo Testamento. O episodio da
fuga do Egito, narrado s6 por Mateus, relembra ao amor de Deus
libertando o povo, da escraviddo. Cumpre-se também a profecia de
Oséias 11,1: “Do Egito, chamei meu filho”.”*

Tendo uma visdao geral da formagdo do Novo Testamento, o
proximo passo deste trabalho terd como tematica especifica o Evangelho
de Marcos. Primeiramente, entender sua autoria, datacdo e contetdo.
Posteriormente, sera pesquisado como o texto do Servo Sofredor de
Isaias influenciou a narrativa marcana.

3.3 O EVANGELHO DE MARCOS

SKONINGS, 2016, p. 9.
#2KONINGS, 2016, p.10.
*¥KONNINGS, 2016, p.11.
“KONINGS, 2016, p.11.
KONINGS, 20186, p.10.
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Embora na sequéncia do canon cristdo, o Evangelho de Marcos
procede Mateus, os autores afirmam categoricamente que foi o primeiro
escrito do género literdrio chamado Evangelho.

A primeira frase de Marcos serve como abertura, introdugdo, da
novidade que serd descrita: “Evangelho de Jesus Cristo”. Com isso,
inicia-se uma trama narrativa que de forma imediata parece simples,
uma histéria contada a partir de relatos. Todavia, o evangelista possui
caracteristicas proprias do conteido e uma teologia propria que
influenciarda Mateus e Lucas.

Para melhor compreensdo do Evangelho de Marcos, serdo
apresentados os seguintes pontos para verificar a autenticidade deste
autor: autoria do evangelho; local e datacdo; destinatarios; temas
teoldgicos e estrutura.

3.3.1 Autoria

A autoria do evangelho de Marcos remete a um discipulo de
Pedro, conforme descrito em Atos 12,12. Esse discipulo, chamado Jodo
Marcos, aparece como companheiro de missdo de Paulo e Barnabé,
como narra At 13,3 e 15,37-9.%6

Essa identificagdo com Jodo Marcos tem seu fundamento na era
patristica, a partir do testemunho de Papias, bispo de Hier6polis, século
II. Esta informagdo remete a Eusébio de Cesareia, em sua obra Historia
Eclesiastica. Por isso, suscitou-se uma questdo: o evangelho marcano
seria um evangelho de Pedro?*’

Ressalta-se que a questdo da autoria aponta para a apologética,
com a intengdo de ligar os evangelhos a uma autoridade, um apdstolo.
Por isso, a questdo da identidade do autor permanece no anonimato,
pois, ndo ha nenhum traco biografico a ser levantado nos escritos.**®

Também ndo pode ser considerado um relato da pregacdo de
Pedro, embora este apostolo apareca em diversos episodios; alguns
relatos de Marcos estdo em consonancia com a teologia paulina: a

“SGALLAND, Corina C. O evangelho segundo Marcos. In. MARGERAT,
Daniel (Org.). Novo Testamento: historia, escritura e teologia.Trad. Margarida
Oliva. 3.ed. Sédo Paulo: Loyola, 2015. p. 59.

2% HARRINGTON, Daniel J. O evangelho segundo Marcos. In:BROW,
Raymond E. et.al. (Org.). Novo Comentario Biblico Sao Jeronimo: Novo
Testamento. Trad. Celso Eronides Fernandes. Sdo Paulo: Paulus, 2018, p. 65.
28 GALLAND, 2015, p. 59.



comensalidade com os pagaos e a cruz como lugar decisivo da revelagdo
de Deus.”

Por isso, a identidade do autor se apaga diante da autoridade da
mensagem transmitida. O que se possui de informacdo é que a escrita
deriva de uma lingua grega, tomada de influéncia judaica, préxima da
tradicdo oral aramaica, sendo até mesmo reconhecida como uma
literatura popular helénica.**

3.3.2 Datacao e local

O fundamento para uma datagdo segura é o capitulo 13. No
discurso escatologico, o evangelista ndo pressupde a destruicdo do
Templo de Jerusalém. **'Com isso, o evangelho foi composto antes dos
anos 70, aproximadamente a partir dos anos 60.Também o capitulo 13
de Marcos pode ser chamado de vaticinium ex eventum, isto é, a
profecia a partir do evento realizado. Entdo, o capitulo de Marcos seria
datado ap6s o ano 70.%*

O local do escrito é atribuido a cidade de Roma. Essa localizacdao
se da por dois motivos: a utilizacdo do vocabulo latino no texto grego e
a perseguigdo iminente vivida pelos cristdos.**

3.3.3 Destinatarios

Um ponto que pode caracterizar os destinatarios de Marcos é a
auséncia de reflexdes sobre a lei, diferentemente de Mateus. Também,
as narrativas nos territérios limitrofes de Tiro e Sidonia apdiam as
hipéteses dos destinatéarios distantes das tradigdes judaicas.***

Pode-se, entdo, deduzir que a mensagem de Marcos se destina a
pagdos cristdos, com grande possibilidade de uma comunidade romana,
ou entdo, mais ainda do mundo ocidental. E uma comunidade que
precisa ser modelada aos novos costumes cristaos, por isso necessitados
de ensinamentos sobre a atividade de Jesus, seus discursos e
afastamento de préticas judaicas.’*

% GALLAND, 2015, p. 60.
*° GALLAND, 2015, p. 60.
*'HARRINGTON, 2018, p. 66.
*2 GALLAND, 2015, p. 62.
*3 HARRINGTON, 2018, p. 66.
* GALLAND, 2015, p. 62.
*5 GALLAND, 2015, p .63.
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O fortalecimento na fé também indica os desafios da
comunidade. A pergunta central a ser respondida é: quem é Jesus? Por
isso, ja no inicio da narrativa, se tem um foco nas atividades de Jesus:
pregacdo, ensinamento e curas. A partir dos ensinamentos, 0s
destinatarios sdo convidados a olhar para frente, escrevendo sua propria
histéria.**®

3.3.4 Conteudo e Teologia

Um dos modos para compreender a teologia de Marcos é
entender a propria trama narrativa de Jesus no seu evangelho:

O aspecto teoldgico do esboco destaca a
autoridade (exousia) de Jesus. Assim que sabemos
quem € Jesus (1,1-15), veremos sua autoridade se
revelando em obra e palavra (1,16-3,6), sua
rejeicdo por parte de sua propria gente (3,7-6,6%) e
os equivocos acerca dele até mesmo por parte de
seus discipulos (6,6b-8,21). No caminho para
Jerusalém (8,22-10,52), Jesus esclarece a natureza
de sua autoridade e explica suas conseqiiéncias
para seus seguidores. Em Jerusalém ele se depara
com resisténcia a seu ensino (11, 1-13,37) e
enfrenta uma morte cruel e trdgica nas maos das
pessoas que rejeitam sua autoridade (14,1-16,8).%"

O contetido de Marcos provém de diversas tradi¢goes sobre Jesus:
ditos, pardbolas, controvérsias, relatos de cura, milagres e uma tradicao
ja conhecida sobre a paixdo. Estes conteidos sdo agrupados,
estruturando o evangelho. Marcos faz essa seqiiéncia ligando-as com
passagens e comentarios para seus leitores.*®

3.3.5 Estrutura

A estrutura do evangelho de Marcos serd um importante meio
para visualizar a narrativa em seu todo e compreender como a teologia
presente no 4° Cantico do Servo Sofredor influenciou o relato da paixdo

em Marcos. Galland apresenta da seguinte forma*:

6 GALLAND, 2015, p. 63.

*7 HARRINGTON, 2018, p. 66.
8 HARRINGTON, 2018, p .66.
*¥ GALLAND, 2015, p. 50-51.



Prefacio (1,1-13)

Os primeiros comecos (1,14,3-35)

As travessias de barco (4,1-8,2). Pardbolas e curas e 0s pdes no deserto

O caminho para Jerusalém (8,22-10,52)

A paixdo em Jerusalém (11-16)

Posfacio (16,1-9) e uma sequéncia acrescentada (16,9-20): o relato da
proclamacdo

3.4 0 SERVO SOFREDOR DE ISAIAS PRESENTE NO NOVO
TESTAMENTO

Ao tratar da teologia do 4° cantico do Servo no Novo
Testamento, primeiramente, é necessario ressaltar os textos que fazem
referéncia direta ou indiretamente a Isaias 52,13-53,12. Sem duvidas
essas referéncias apontam para uma interpretacdo dos textos biblicos
sobre Jesus a luz da tematica do Servo Sofredor.

Propriamente no evangelho de Marcos, serda discutida a
interpretagdo cristd em relacdo ao relato da paixdo, morte e ressurreicao.
Isso se dara diante do proprio conhecimento geral sobre a estrutura de
Marcos, pois, conforme sera citado, as referéncias ao texto isaiano ja
aparecem antes mesmo dos capitulos que narram a morte de Jesus.

3.4.1 Citacoes do 4° Cantico do Servo Sofredor no Novo
Testamento

A utilizagcdo de palavras ou conceitos do 4° cantico do Servo no
Novo Testamento ocorre pelo menos cinquenta vezes. Destas, vinte e
nove sdo encontradas nos Evangelhos. O quadro®’ abaixo apresenta
citacGes diretas de texto do Servo no Novo Testamento, na qual, trés sao
dos Evangelhos.

Isaias | Novo Testamento
52,15 Romanos 15,21

SOWILKINS, Michael J. Isaias 53 e a mensagem de salvacio nos evangelhos.
In: BOCK, Darrel L.; GLASER, Mitch (Orgs.). O Serve Sofredor: A
interpretacdo de Isaias 53 nas Teologias Judaica e Cristd. Trad. Vagner
Barbosa. Sdo Paulo: Cultura Crista, 2015, p. 96.
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53,1 Jodo 12,38
Romanos 10,16
53,4 Mateus 8,17
53,7-8 | Atos 8,32-33
53,9 1Pedro 2,22
53,12 Lucas 22,37

3.4.1.1 Citagdes indiretas do 4° Cantico nos evangelhos

A influéncia do 4° Cantico nos evangelhos ocorre de forma mais

ampla que apenas citacdes diretas. O quadro

1 abaixo demonstra

alusdes claras ou implicitas do texto do Servo presente nos quatro

evangelistas.

Isaias

Evangelhos

52,13 (exaltado)

Jodo 3,14;8,28;12,32

53 (Moisés e todos os profetas)

Lucas 24,27

53 (padecer e ressuscitar)

Lucas 24,46

53(entregue)

Mateus 17,22 (e paralelas)

53 (entregue)

Mateus 20,18 (e paralelas)

53 (entregue; “estd escrito”)

Mateus 26,24 (e paralelas)

53 (entregue)

Mateus 26,45 (e paralelas)

52,2 (como raiz)

Mateus 2,23

53,3 (padecer, ser aviltado)

Mateus 17,12b; Marcos 9,12b

53,4 (escarnecido e zombado)

Mateus 27,39-43

53,5 (castigado)

Mateus 26,67

53,6-7 (pecado de todos)

Joao 1,29

53,7 (a vida do pastor pelas
ovelhas)

Jodo 10,11;15,17

53,7 (permaneceu em siléncio)

Mateus 26,63; Marcos 14,61

53,7 (permaneceu em siléncio)

Mateus 27,12

53,7 (permaneceu em siléncio)

Mateus 27,14; Marcos 15,5; Joao
19,9

53,7 (permaneceu em siléncio) Lucas 23,9
53,9 (sepultado com impios) Mateus 26,24
53,9 (homem rico) Mateus 27,57

53,10-12 (levou o pecado de
muitos)

Mateus 20,28; Marcos 10,45

T WILKINS, 2015, p. 97.




53,11 (justo torna justos) Mateus 3,15

53,12b (divisdo do espolio) Lucas 11,22

53,12b (divisdo do espolio) Lucas 23,43

53,12d  (contado entre  os | Mateus 27,38

transgressores)

53,12d  (contado  entre  os | Lucas 23,33

transgressores)

53,10.12¢ (alma para a morte) Mateus 26,28; Marcos 14,24;
Lucas 22,20

3.4.2 A resposta a morte de Jesus como sofrimento do justo

Implicitamente a morte de Jesus também é interpretada como
sofrimento do justo, presente na literatura do Antigo Testamento. E uma
resposta possivel e em consondncia com o 4° Cantico do Servo
Sofredor.

A interpretacdo do sofrimento do justo é a resposta da questdo
porque Jesus teve que sofrer uma morte tdo violenta. Por isso, entende-
se a relagdo do justo que sofre com a morte de Jesus, ja possui um papel
importante para o judaismo e influenciou a comunidade cristd
primitiva.*

Duas literaturas judaicas do Antigo Testamento fundamentam o
sofrimento dos Justos. A primeira é encontrada nos Salmos de
lamentacdo, onde o justo confia em Deus e por causa de sua piedade é
perseguindo pelos inimigos. A segunda esta dentro dos escritos
sapienciais, apontando que mesmo diante do sofrimento, no final, o
justo sera reabilitado e exaltado por Deus.**

Com isso, Barth afirma a influéncia desta tradicdo na
compreensdo morte de Jesus “Dificilmente se poderd contestar que a
tradicdo vetero-testamentaria e judaica do sofrimento do justo exerceu
influéncia na confrontacdo da antiga cristandade com o enigma da morte
de Jesus.”**

Um problema que o préprio Barth apresenta sobre esta forma de
interpretagdo, consiste na idéia generalizada que ja se tinha sobre o

»2 BARTH, Gerhard. Ele morreu por nés: A compreensdo da morte de Jesus
Cristo no Novo Testamento. Trad. Nélio Schnneider. Sdo Leopoldo: Sinodal,
1997. p. 34.

23 BARTH, 1997, p. 35.

¢ BARTH, 1997, p. 36.
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sofrimento do justo. Um exemplo estd nos antincios dos sofrimentos de
Jesus, nos sindticos, na qual a base ndo estd na teologia sobre o
sofrimento.**

Propriamente, em Marcos, o antincio da morte de Jesus é uma
espécie de correcdo sobre a expectativa messianica, na qual, o Filho do
Homem ndo vird em poder e gléria, mas serd preciso que Ele sofra,
morra e ressuscite.”*

Barth ressalta que, apesar da ideia ser generalizada, ndo se pode
negar essa perspectiva, nos evangelhos sinoticos, o relato da paixao
acompanha uma sequéncia de acontecimentos. Estes acontecimentos
geralmente sdo descritos a partir de salmos de lamentagdes.*’

Portanto, uma primeira conclusdo apresentada por Barth, sobre a
relacdo do sofrimento do justo com a morte de Jesus é:

Em todo caso, a ideia de expiacdo vinculada as
antigas formulas de fé pode ser acompanhada a
nivel literario e histérico traditivo até um tempo
ainda anterior.”®

3.4.3 A morte de Jesus como destino do profeta

Outra interpretacdo da morte de Jesus pode ser fundamentada na
relacdo com o destino dos profetas. A histéria de Israel narra que muitos
profetas foram perseguidos e mortos pelo seu proprio povo. Com isso,
Jesus também teria esse destino.

Nos evangelhos, Jesus retomou essa tradi¢do. Nos discursos das
bem aventurancas em Mateus, é motivo de alegria se, pelo nome de
Jesus, os discipulos forem perseguidos, pois os profetas também
sofreram a mesma sorte.””

Em relagdo a interpretacdo da morte de Jesus com a morte dos
profetas, Barth afirma que a mesma possui suas limitagcdes. O
acontecimento histérico de Jesus ndo pode ser interpretado somente a
luz de uma tradigdo anterior.**

%5 BARTH, 1997, p. 37.
%6 BARTH, 1997, p. 37.
7 BARTH, 1997, p. 37.
%8 BARTH,1997, p. 38.
29 Mt 5,11-12.

20 BARTH, 1997, p. 43.



Barth discorre que “Para a primeira cristantandade, Jesus de fato
ndo era somente um dos profetas ou um dos justos de Israel”.” Os
primeiros cristdos ja tinham a fé fundamentada em Jesus, o Messias, 0
Revelador de Deus, na qual agiu definitivamente para salvacdo do
mundo. Portanto:

“[...] a primeira cristandade também ndo podia se
contentar com a interpretacdo da morte de Jesus
como destino de profeta. Ela tinha de seguir
perguntando. Ai podia manter esta interpretacdo
ao lado de outros elementos interpretativos, mas
somente ao lado de outros e ndo como a
interpretacdo mais importante ou decisiva. A sua

limitacdo era demasiado evidente”.*?

3.4.4 A morte de Jesus como ideia de expiacao

A questdo do efeito expiatério da morte de Jesus aparece no
Novo Testamento remetido ao contexto cultual; Trés palavras gregas
sdo designadas: hilasmds (expiacdo); hilaskomai (expiar) e hilastethai
(fazer expiagdo).”®

Em Hebreus 2,17 aparece que a morte de Cristo, como sumo
sacerdote, foi para fazer expiagdo (hilaskethai) pelos pecados do povo.
Na primeira carta de Jodo 2,2 consta que Jesus é expiacdo (hilasmds)
pelos pecados do mundo inteiro.”**

Algumas passagens do Pentatéuco referente a Arca da alianca,
cujo original hebraico é kaporet, na traducdo da Septuaginta é
apresentado por hilasterion. No contexto do Novo Testamento, como
em Romanos 3,25, a palavra aparece na forma hislasterion, um adjetivo
substantivado que significa local préprio para expiagdo.”®

No contexto do Antigo Testamento, a alianca rompida é
restabelecida pela expiagdo dos pecados. No texto de Romanos, Paulo
acolhe essa tradicdo, acrescentando a questdo da justificacdo do pecador
por meio da fé. Essa extensdo do tempo é vista j4 pela Otica da
comunidade cristd primitiva.**®

%1 BARTH, 1997, p. 43.
%2 BARTH, 1997, p. 43.
%3 BARTH, 1997, p. 44.
%4 BARTH, 1997, p, 44.
%5 BARTH, 1997, p. 44.
%6 BARTH, 1997, p. 47.
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3.4.5 Cristo morreu “por nés”

Barth apresenta que no Novo Testamento a morte de Cristo ndo é
interpretada apenas como ideia de expiacdo. Caracteriza-se, também,
que Cristo morreu “por (hypér) nés”.*’

Todavia, a preposicdo hypér possui uma amplitude de
significados. A preposicdo como genitivo, significa “por” em “favor de”
“por causa de”. A interpretacio do Novo Testamento, a morte de Cristo
ndo pode significar como “favor de nossos pecados” ou “no lugar dos
nossos pecados”, mas, Cristo morreu, “por nossos pecados” ou em
“nosso lugar” por causa dos nossos pecados.*®

Essa féormula pode ser destacada como parte dos ensinamentos
das mais antigas tradi¢cdes cristds. Em 1Cor 15,3, Paulo expressa a
formula que ele mesmo recebeu, na qual Cristo morreu por nossos
pecados, segundo as escrituras.’*”

Outro significado que a preoposicdo hypér recebe da tradicao,
refere-se ao momento da ceia de Jesus. Em Lucas 22,19, a expressao
“Isto é meu corpo entregue por vos” amplia a narracao de Marcos 14,22,
que deixou de fora “por vés” .’

O fato de Marcos ndo ter acrescentado esta férmula ndo significa
que ela possuia um carater mais tardio, mas que, mesmo ja conhecido
pelos primeiros cristdos, na narrativa, Marcos a deixou de fora. Num
escrito mais tardio, em Jodo 6,51, essa tradicdo aparece novamente com
“O pdo que eu dou é minha carne pela (hypér) vida do mundo.”*"

Sendo assim, os significados diversos da preposi¢ao hypér, fazem
parte de trés linhas da tradi¢do: morrer “por n6s”; se entregar “por nos”
e a tradicdo da ceia/eucaristia. Independente do significado, todas as
passagens destacadas, tem como fundamentagdo a idéia de expiacdo dos
pecados.””?

Conhecendo essas tradicdes sobre o significado da morte de
Jesus, o préximo ponto discorrerd sobre a idéia do Servo Sofredor no
relato da Paixdo de Cristo em Marcos.

3.5A PAIXAO DE CRISTO EM MARCOS E O QUARTO CANTICO
DO SERVO SOFREDOR

%7 BARTH, 1997, p. 47.
%8 BARTH, 1997, p. 48.
2% BARTH, 1997, p. 49.
20 BARTH, 1997, p. 52.
71 BARTH, 1997, p. 53.
2 BARTH, 1997, p. 53.
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Ao procurar entender esta questdo central do presente trabalho,
sobre a relagdo do Quarto Cantico do Servo Sofredor e a Paixdo de
Cristo narrada por Marcos, outra questdo fundamental surgiu: no
evangelho de Marcos, a teologia do Servo Sofredor estd presente em
outros textos para uma melhor compreensdo do processo de morte de
Jesus?

Essa nova questdo apareceu devido a seguinte argumentacdo de
Barth: por muito tempo, exegetas consideravam o evangelho de Marcos
como uma introdugdo geral da histéria da Paixdo de Cristo, que seria o
foco principal do evangelista.”

Esta visdao da narrativa marcana se da pela prépria andlise
estrutural do evangelho. Sdo diversas referéncias antecipadas da paixdo,
jd nas primeiras pericopes. Apds a apresentacao da atuacdo de Jesus
(1,14-39) segue a narrativa dos primeiros conflitos (1,40-3,6). A
acusacao de blasfémia aparece pela primeira vez no cap. 2,7 e, no cap.
2,20, a primeira alusdo sobre a morte de Jesus.””

Diante desta andlise, Barth considera que, entender o evangelho
de Marcos como uma introducdo do processo da Paixdo de Cristo é,
demasiadamente, exagerada, reduzindo as demais interpretacdes.
Todavia, diante de toda a estrutura de Marcos, Barth corrobora que a
Paixdo de Cristo estd no centro teolégico do evangelho. A afirmacao
dessa idéia é encontrada no primeiro antincio do sofrimento.

3.5.1 O primeiro andncio da Paixao

O antincio da Paixdo esta narrado da seguinte forma: “O Filho do
Homem deve sofrer muito, ser rejeitado pelos ancidos, pelos chefes dos
sacerdotes e escribas, ser morto e, depois de trés dias, ressuscitar”.?”
Aqui, podem ser encontradas, inicialmente, duas tradi¢ées: O Filho do
Homem e a prépria alusdo ao Servo Sofredor.

A primeira tradicdo, remetida ao Filho do Homem, é encontrada
no Antigo Testamento em Daniel 7,13. Porém, em Jesus, essa imagem é
contraposta com a de Daniel, pois, na visdo do autor apocaliptico, o
Filho do Homem é apresentado com poder, agente da libertacdo,
enquanto Jesus, para cumprir a profecia, precisa passar por todo o
processo de condenacdo até a morte.””

3 BARTH, 1997, p. 126.

Y4B ARTH, 1997, p.- 127.

SMc 8,31.

7SBARBAGLIO, Giuseppe; FABRIS, Rinaldo, 2014, p. 514.
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Quando a tradicdo do Servo Sofredor, o destino do Filho do
Homem assume os tracos do Quarto Cantico, principalmente em Is
53,3.11-12, na qual, ap6s as humilhag¢des, o Servo serd glorificado por
Deus. Com isso, “[...] Jesus compreende que seu fim violento ndo é um
incidente absurdo e desagradavel, mas faz parte da légica do projeto de
Deus.”?”’

A tradicdo do texto do Servo Sofredor, no primeiro antncio da
paixdo, demonstra a consciéncia de Jesus em relacdo ao seu destino
como Messias. Para os judeus, era totalmente estranha a idéia de um
Messias como Servo Sofredor. Porém, Marcos ja compreende que,
mesmo diante do sofrimento, o Servo Sofredor pode prefigurar Jesus em
relagdo ao plano divino, em consonancia com a ressurrei¢do.”’®

Também em consonancia com esta relacdo do antincio da Paixao,
com o Quarto Cantico, Barth destaca outra questdo. No contexto
marcano, esta passagem também deve ser vista da seguinte forma:

[...] na antiga cristandade havia circulos cristdos
que viam e divulgavam a Jesus primordialmente
como o divino fazer de milagres, o taumaturgo,
por cuja atuacdo nos milagres o auxilio divino
penetra no mundo com suas aflicdes. Esses
circulos devem ter sido os responsaveis pela
colecdo e transmissdo das histérias de milagres.
Marcos evidentemente conheceu tais circulos,
tomou deles a rica tradicio de milagres e a
introduziu no seu evangelho, mas ao mesmo
tempo, corrigiu a problematica cristologica e
soterioldgica desses circulos por meio da sua
énfase na paixdo de Jesus.””®

Por isso, além da tradicdo do contetido do Quarto Cantico, o
primeiro antncio da paixdo pode ser entendido como:

A esta compreensdo equivocada dos milagres de
Jesus é contraposta a énfase na sua paixdo, e o
meio pelo qual Marcos vincula as duas coisas sdo

’BARBAGLIO, Giuseppe; FABRIS, Rinaldo, 2014, p. 514.

8 CHAMPLIN, Russel N. O Novo Testamento Interpretado: Mateus e
Marcos. Sdo Paulo: Hagnos, 2014. V.1.p. 849.

% BARTH, 1997, p. 128.
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as ordens de Jesus para silenciar e a
incompreenséo dos discipulos.®

3.5.2 A narracdo da Paixao

Ao narrar o primeiro anuncio da paixdo (Mc 8,31), Marcos trara
novamente mais dois antincios: em 9,31 e 10,33. Do capitulo 8,27 até o
inicio do relato da paixdo (cap 14-15), ha uma relacdo no evangelho,
concluida por Barth: “Portando, em Marcos, se corrige, a partir da
paixdo de Jesus, uma cristologia sujeita a mal-entendidos”.**!

Tendo Marcos feito essa correcdo sobre a figura do Messias em
Jesus, Barbaglio e Fabris destacam que o significado da morte de Jesus
vai além da relacdo com a tradicdo do Servo Sofredor. Por isso, 0s

autores respondem o seguinte questionamento:

Nesta altura surge a pergunta: o relato evangélico
da paixdo respeita a histéria? Até que ponto o
interesse cristoldgico ou querigmatico fez Marcos
retocar ou selecionar dados histéricos? E certo
que nesta secdo, mais do que no resto do
evangelho, Marcos depende da tradi¢do anterior.
As numerosas referéncias biblicas, insélitas em
Marcos, sdao um indicio da utilizacdo de um relato
cristdo arcaico da paixdo. Alguns episédios dao a
impressao de terem sido inseridos numa trama ja
existente, como por exemplo, a instituicdo da
eucaristia, a cena da zombaria dos soldados, etc.

Na relagdo com as tradigdes da paixdo anteriores ao escrito
marcano, Barth destaca as que foram colhidas pelo evangelista:

Também classificacdio da morte de Jesus como
destino de profeta, expressa na parabola dos
vinhateiros maus (Mc 12,1-12), certamente ja era
tradicional. Decerto a interpretacdao da morte de
Jesus como sofrimento do justo (15,24.29.36)
igualmente jid estava contida na narrativa
tradicional da paixdo. Por fim, isso se aplica
também a interpretacdo da morte de Jesus como
expiacdo vicaria, contida em 10,45 e 14,24;

20 BARTH, 1997, p. 129.
21 BARTH, 1997, p.1 32.
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também aqui se trata de tradicdes ja existentes
que Marcos acolheu.?®

Indo além das tradi¢Oes ja presentes nas primeiras comunidades
cristds, Barth destacard, novamente que a paixdo de Cristo em Marcos,
tem a funcdo de corrigir uma perspectiva cristolégica equivocada. Por
isso, o autor descreve que era preciso retomar o tema da expiagdo
vicdria em uma perspectiva soterioldgica.*®

Uma pericope em que Marcos confirma a retomada da tradigao
biblica presente no Servo Sofredor é o relato da ceia pascal (14,22-25).
O evangelista introduziu esta tradicdo litirgica que ndo fazia parte da
tradicdo da comunidade. Por isso, o significado do sangue derramado
por muitos (14,24), apontara para todos os eventos, da prisdo até a morte
de Jesus, o significado de expiacdo vicéria.

Os detalhes de todo esse processo, narrado por Marcos, também
contém significados que remontam a tradi¢cao do Servo Sofredor:

Entdo, deve-se considerar, para a compreensao
dos acontecimentos, ndo s6 os titulos cristolégicos
pronunciados durante o interrogatério (14,61ss) e
a asseveracdo da inocéncia de Jesus feita por
Pilatos (15,14), mas também a troca de papéis na
cena com Barrabas em 15,6-14: o povo pede a
liberdade para o assassino em cujo lugar Jesus é
crucificado. Portanto o justo morre no lugar do
assassino. Até mesmo a zombaria dos
espectadores em 15,29ss, lanca uma nova luz
sobre o0s acontecimentos. Pois quando eles
dizem :”(...) a outros ele salvou, a si mesmo ndo
pode salvar” (15,31), falam, sem querer, uma
verdade oculta: aqui morre aquele que salva a
outros, mas ndo a si mesmo.**

Com estas fundamentagOes, entende-se melhor como o
evangelista Marcos, utilizou e relacionou tradicdes jad presentes nas
comunidades primitivas, com a tradicdo do Servo Sofredor. Barth
conclui essa relacdo da seguinte forma:

Portanto, ndo é possivel afirmar que Marcos
entenda a paixdo de Jesus em primeiro lugar ou

2 BARTH, 1997, p.133.
8 BARTH, 1997, p.132.
4 BARTH, 1997, p. 134.



92 ¢

até unicamente como sofrimento do justo e
carregue junto, de certa maneira forcadamente,
apenas como tradicdo, a afirmacdo sobre a
expiacdo vicéaria em 10,45;14,24.Antes, ele ndo s6
acolheu essas afirmacbes, mas também as
acentuou e enfatizou autonomamente: Jesus é o
Salvador exatamente assim, sofrendo e morrendo
pela culpa de muitos.”®

Concluindo o objetivo deste trabalho, pode-se explanar que a
teologia presente do Quarto Cantico do Servo Sofredor ndo foi
exclusiva na narracdo de Marcos para compreensdo do mistério da
paixdo, morte e ressurreicdao de Jesus.

Com isso, essa pesquisa aponta para outros estudos no campo
biblico. Portanto, desta conclusdo que: “O entendimento que Jesus tinha
de sua missdo e de sua morte a luz de Isaias 53, foi a Matriz do
entendimento da igreja primitiva”*®*; abrem-se possibilidades para novas
problemaéticas serem pesquisadas.

Os evangelistas narram e deram seus significados, buscaram
tradi¢Oes orais das primeiras comunidades cristas, bem como do proprio
Antigo Testamento. Entdo, apos todos os relatos narrados sobre Jesus:
“Depois da conclusdao da missdao de Jesus na cruz e na ressurrei¢ao, o
cantico do Servo Sofredor foi aplicado a ele pela igreja primitiva, sob o
ensino que o proprio Jesus tinha dado aos seus discipulos.”**’

A interpretacdo da comunidade primitiva da histdria da paixado de
Cristo a luz do Servo Sofredor pode ser vista em uma visdo geral no
capitulo 2° deste trabalho. Com isso demonstra-se que a pesquisa biblica
nao se encerra com interpretacdes a luz de um evento, mas aponta para
novas pesquisas para compreender cada vez melhor a atuacdo de Deus
na historia, principalmente por meio do Seu Filho, Jesus.

O presente capitulo demonstrou que, considerar o relato da
Paixdo de Jesus, como uma releitura do Quarto Cantico do Servo
Sofredor, seria reduzir todo evento histérico e, muito mais, o mistério
presente em Jesus. Portanto, considera-se que, ndo s6 na narrativa da
Paixdo, mas em todo o seu Evangelho, Marcos utilizou a tradicdo do
Quarto Cantico do Servo Sofredor, juntamente com outras tradigdes
presentes entre os primeiros cristdos, como tradi¢Oes orais, escritos
antigos e principalmente, o senso da fé do povo.

5 BARTH, 1997, p. 136.
6 WILKINS, 2015, p. 112.
7 WILKINS, 2015, p. 112.



93



94 ¢

CONCLUSAO

Ao final da pesquisa realizada, algumas consideracées finais
necessitam ser feitas. Primeiramente, apresentar os resultados de cada
capitulo do trabalho. Em seguida, apresentar qual relevancia o presente
trabalho teve para o campo dos estudos biblicos, para, enfim, apontar
novos direcionamentos que o tema propoe.

O objetivo geral desta pesquisa foi relacionar o relato da Paix&do
de Cristo em Marcos com o0s elementos apresentados pelo estudo
histoérico-critico da “profecia” do Quarto Cantico do Servo Sofredor.
Para isso, primeiramente foi necessario contextualizar a formacdo do
chamado livro do Déutero-Isaias.

Nisso consistiu a formacdo do primeiro capitulo. Foi
apresentando e fundamentado o periodo da histéria de Israel que
compreende o tempo desde a morte do rei Josias (609 a.C.) até a queda
do Império Babilénico (539 a.C.). A formacdo do segundo Isaias se da
no periodo que corresponde a iminente invasdo dos persas, liderada pelo
rei Ciro, aproximadamente em 548 a.C.

Se até o século XVIII se pensava em um livro de Isaias como um
todo, foram os proprios contetidos do escrito profético que permitiram
uma divisdo, chamada de Isaias (cap 1-39), Déutero-Isaias (40-55),
Trito-Isaias (56-66). As razdes principais para essa divisdo foram do
ponto de vista historico e literario.

O profeta anénimo, Déutero-Isaias, que se encontra na 2° parte do
livro, apresenta contetidos diferente dos anteriores. Se o primeiro
anunciava a queda da Jerusalém, o segundo escreve sua mensagem para
os exilados. Além das lamentagdes contidas, pois a cidade e o Templo
foram destruidos, ha uma grande novidade no Déutero-Isaias: a
esperanca.

Essa novidade se d4, sobretudo, pelo enfraquecimento do império
da Babil6nia, juntamente com o fortalecimento do império persa, que
conclui sua investida final em 535 a.C. contra a Babilénia. E no periodo
anterior a essa queda que o chamado Déutero-Isaias atua entre 0s
exilados.

E nesse bloco literario que se encontra os Quatro Canticos do
Servo Sofredor, que, de acordo com a pesquisa, sdo um bloco a parte do
livro. Foram considerados a estrutura do texto em geral, os versiculos
que precedem e seguem aos textos, e a mensagem continuaria coesa
caso os Canticos fossem retirados da sua estrutura.
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O Quarto Cantico possui uma mensagem enigmatica. E uma
mensagem Unica em todo o Antigo Testamento, pois, um individuo
morre de forma expiatéria, voluntariamente, para a salvacdo de muitos.
Essa mensagem foi comparada com outras do Antigo Testamente, como
o culto no livro de Levitico, a morte dos filhos de Saul para expiagdo de
Israel, em 2Sm 21. Porém, esses textos similares nao trazem a novidade
apresentada no Quarto Cantico.

Por isso, o segundo capitulo procurou estudar, a partir do método
histérico-critico, o Quarto Céantico do Servo Sofredor. Foi visto que o
texto possui uma estrutura simples e uma narragdo clara, na qual, ha
dois narradores: o Deus que fala a grandeza do Servo e o “nés”, de
acordo com as conjugacOes verbais, que narram os acontecimentos da
vida do Servo.

Todavia, a clareza da estrutura do texto, como seus narradores,
ndo condiz com a mensagem apresentada. Por isso surgem as perguntas:
Quem é o grupo narrador? ; Quem é o Servo? O grupo narrador foi
identificado com os judeus exilados na Babilénia, que reconhecem a sua
culpa ja denunciada no Primeiro Isaias.

Quanto a identidade do Servo, o estudo exegético demonstrou
que se tratava de um individuo. Essa afirmacdo é feita a partir de uma
comparagdo com o0s outros trés canticos, que apresentam o Servo com
uma identidade coletiva. Com isso, nos trés primeiros canticos o Servo
pode ser identificado como o Povo de Israel.

Embora haja interpretacdes que apontam para o Servo do Quarto
Cantico como uma coletividade, essa pesquisa optou por seguir o estudo
de acordo com a interpretagcdo do Servo como individuo Sendo assim, o
estudo exegético de cada versiculo do texto apontou para esta direcdo.

A partir do método apresentado, viu-se que o texto se divide em
trés partes: 52,13-15; 52,1-9; 52,10-12. Em todos os comentarios
buscou-se enfatizar dois tipos de interpretacdes. A primeira, referindo-
se a autores que estudaram a mensagem em si, enquanto a segunda,
sobretudo pelos comentarios patristicos, que identificaram no evento
Jesus Cristo o cumprimento pleno na profecia.

Destaque se deu nos versiculos de 4 a 6, na qual, a mensagem é
introduzida pela seguinte afirmagdo: “Foi por causa de nossos pecados
que ele sofreu”. Autores classicos do periodo patristico ndo hesitaram
em apontar para a Paixdo de Cristo nesses versiculos sobre a morte
vicéria do Servo. Os autores que optaram por uma interpretacdo do texto
em si, também apontam para um personagem messianico futuro.
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Tendo apresentado todas essas consideracées sobre o Quarto
Cantico, o terceiro capitulo procurou relacionar o evento da Paixdo e
Morte de Jesus, em Marcos, com a mensagem do Quarto Cantico do
Servo Sofredor. O evangelista Marcos foi escolhido por ser o primeiro
escrito entre os quatro evangelistas.

A escolha também se deu por uma busca pessoal do autor, ao
longo do Curso de Teologia, principalmente a partir das aulas sobre os
livros dos Profetas. O texto do Quarto Cantico, com toda a sua
significacdo para os cristdos, a primeira vista, parece ser facil apontar
para Jesus Cristo como o Servo apresentado. Entretanto, era preciso
fundamentar e responder a diivida em questdo: como a comunidade
primitiva entendeu o Quarto Cantico, e por quais elementos do texto,
entendeu Jesus como o cumpridor da profecia?

Por isso, a problematica deste trabalho procurou responder a
seguinte questdo: quais elementos do Quarto Cantico do Servo Sofredor
foram utilizados pelo evangelista Marcos para fundamentar o relato da
Paixdo de Cristo? Ao fazer as devidas pesquisas bibliograficas, os
autores pesquisados deram um horizonte maior para essa problematica.
Nado ha como falar da Paixdo de Cristo, de forma isolada em Marcos,
sem entender toda a narrativa do seu evangelho.

O primeiro levantamento feito, para ampliar essa questdo, foi
responder a questdo que por muito tempo o0s exegetas fundamentavam: a
narrativa de Marcos é uma introdugdo a Paixdo de Cristo? Afirmar essa
questdo seria reduzir o contetido teolégico do Evangelista.

Porém, o contetido marcano aponta, desde os primeiros capitulos,
para a Paixdo de Cristo, como por exemplo, as primeiras discussoes e
planos para matar Jesus. Em sintese, Marcos antecipa contetidos da
Paixdo de Cristo, ja& nos capitulos iniciais, mas, seu conteido
catequético e querigmatico vai além de apenas uma introducdo do relato
da Paixdo.

O ponto culminante, que prepara a narracdo do processo de
condenacdo de Jesus, é o primeiro antuncio da Paixdo (Mc 8,31). Além
da tradicdo presente do livro de Daniel, sobre o Filho do Homem, ha
também a tradicdo do Quarto Cantico do Servo Sofredor: expiacdo
vicdria de um individuo.

Essa visdao do evangelho de Marcos como um todo, permitiu
concluir no presente trabalho, que ndo sé no relato da Paixdo de Jesus,
mas em todo evangelho estdo presente elementos que apontam para a
morte vicaria de Jesus. Porém, o Quarto Cantico ndo foi a unica
fundamentacao do evangelista.
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Ja era de conhecimento da comunidade primitiva o relato do
Quarto Cantico e a morte de um individuo para salvacdo de muitos. Os
autores pesquisados corroboram com essa idéia, mas, ndo de forma
exclusiva, pois, afirmar que a narrativa da Paixdo de Cristo, em Marcos,
é uma releitura do Quarto Cantico, seria reduzir todo o mistério contido,
como também o evento historico.

O fato de o Messias esperado, ser morto e crucificado, abalou a fé
de muitos cristdos. Um dos grandes objetivos de Marcos, conforme
pesquisado era corrigir uma visdao distorcida de Jesus, como por
exemplo, um Messias reduzido aos feitos milagrosos. Por isso, Marcos
utiliza, durante todo seu evangelho, elementos que apontam para a
Paixdo de Ciristo.

Era preciso novamente relembrar a missdo principal de Jesus.
Marcos se utilizou de tradi¢Ges ja presentes na comunidade primitiva. O
Quarto Cantico de Isaias foi utilizado para fundamentar que o Messias
tinha como destino essa morte em favor de muitos. Marcos acrescentou
o relato da ceia pascal, que, inicialmente usado para ritos liturgicos, foi
utilizado para sua comunidade entender o significado do corpo entregue
por muitos e sangue derramado por muitos.

Por fim, concluiu-se também neste trabalho que coube as
primeiras comunidades do século II fazer uma relagdo mais clara entre
os elementos do Quarto Cantico do Servo Sofredor e a narrativa da
Paixdo de Cristo. Com isso, esse trabalho pode apontar novos estudos
no campo biblico, principalmente nessa relacdo da profecia de Isaias
com o relato da Paixdo de Ciristo.

Um dos primeiros apontamentos para novas pesquisas é a escolha
de um evangelista posterior a Marcos, ou até mesmo outros escritos do
Novo Testamento, tanto os paulinos como os demais, e procurar
responder como o Quarto Cantico foi utilizado por esses autores.

Outras pesquisas que podem ser realizadas sdo os proprios
comentarios patristicos. Ficou bem claro, que coube a comunidade
cristd, do inicio do século II, utilizar interpretagdes mais relacionadas.
Sendo assim, pode-se ter presente que, a comunidade primitiva, anterior
ao Evangelho, tinha presente elementos do Quarto Cantico, para
fundamentar o evento da Paixdo de Jesus. Todavia, foram os escritos
cristdos posteriores do Novo Testamento que releu o Quarto Cantico,
interpretando Jesus, na figura do Servo profetizado por Isaias.

Entdo, o trabalho aqui concluido, pode contribuir para pesquisas
posteriores a serem feitas nesta tematica. Qualquer pesquisa no campo
biblico ndo deve possuir o intuito de fazer de uma linha interpretativa
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exclusiva, mas, ajudar na compreensdo da fé, abrir novos caminhos para
esclarecer cada vez mais o ponto culminante da Histéria da Salvagao:
Deus se encarnou na humanidade, através do Seu Filho Jesus Cristo,
para salvar todo género humano.
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